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உ 
இருச்சிழ் நம்பல _ ; 

ஈக்சரதேவகாயனார் அருளிச்செய்த 

கயிவஸபாதஇகாளத்்இபாது 
திருவந்தாதி - நேரிசைவெண்பா, 

  

கயிலை. 

A, சொல்லும்பொருளுமேதுரத் திரியுகெய்யுமா 
கல்லிடிஞ்சிலென்னுடையகாவாகச் - சொல்லரிய 
வெண்பாவிளக்காவியன்கயிலைமேலிருக்த 
பெண்பாகர்க்கேற்தினேன்பெற்து, 

இ-ள். வியன்கயிலைமேல் இருந்த பெண்பாகர்க்கு : பெருமை 
Limits இருக்கயிலாய மலையின்மீதெழுக்தருளியிருக்கற மங்கைபங்களு 
இய சிவபெருமானுக்கு, சொல்லும் பொருளுமே தூதிரியும்கெய்யும் ஆ 
பெற்று - பதமும் அர்த்தமுமே பரிசுத்தமாகய தஇிரி£லையும் கெய்யுமாசப் 

பெத்று, என்னுடைய காவேகல் இடி.ஞ்சில் ஆக (பெத்து) - எனத சாவே 
அழகாகயே அகலாகப்பெற்று, சொல் அரிய வெண்பாவே விளக்கு ஆ 
(பெத்று)-சொல்லுதற்கரிதகாயெ வெண்பா அ௮க்தாதியே இபமாகட்பெற்று, 
ஏழ். நினேன் - கொளுத்தினேன், ௭ - று. 

சொல்லைத்திரியாகவும், சொற்பொருளை கெய்யாகவும், எனது காவை 
அகலாகவுங்கொண்டு, வெண்பாவக்தா தியாய இபத்தைப் பெருமையுள்ள 
திருக்கயிலாய மலையின்மீதெழுக்தளியிருக்கும் சிவபெருமான் சக்கிஇயில் 
ஏற்றினேன் என்பது கருத்து. குற்றமற்ற சொல்வின் நிப்பொருளும், 
பொருளின் றிச்சொல் ஓம், திரியின் நிகெய்யும், கெய்யின் நித்திரியும் பய 
ணிலவாதலால், “சொல் ஓம்பொருளுமே தத்திரிரிகெய்யுமா, என்றும், 
திரி ௮ழுக்கடைந்ததாயின் கெய்யிருக்தும் கன்குவிளங்காதாதலால் “தூத் 
திரியும்”? என்றும், திரிரெய்களுளவாயினும் அகலின் ஜிப் பயனில ஆதலால், 
“நல்லிடிஞ்டு லென்னுடைய நாவாக?? என்றும், இவைகளொரருங்கு கூடி. 
னும் கொளுத்தாவிடிற் பயனிலையாதலால் “ஏற். நினேன்”? என்றும், விளக் 
கேற்றுதலுள்ளும் கெய்விளக்சேற்றுதல் பெரும்புண்ணியமாதலால், “Qeu 
யுமா” என்றும், ௮ந்த கெய்விளக்கும் தெய்வகாயகனாயெ சிவபெருமான் 
சர்சிதியிலேற்று தல் இஃமை மறுமை வீடுபேறுகளுக் கேதுவாதலால் 
**வியன்கயிலை மேலிருக்சபெண் பாகர்க்கேகற்நினேன்'? என்றும் கூறினார், 
பெண்பாகர் - உமாதேவியை (இடப்) பாகத்தில் உடையவர்,



௨. கயிலைபாதி காளத்திபாத திருவக்தாதி. 
  

காளத்தி. 

௨. பெற்றபயனிதுவேயன்றேபிநக்தியான் 

கற்நவர்களேத தஞ்£ர்க்காள த்இக் - கொற்றவற்குத் 
தோளாகத்தாடரவஞசூழ்ச் தணிர்தவம்மானுக் 

காளாகப்பெற்றேனடைக்து. 

இ-ள். கற்றவர்கள் ஏத்தும் - (அறிவு.நூல்கள க்) கற்றவர்கள் 
அதிக்கின்ற, சர்காளத்தி கொற்றவற்கு - சிறப்பையுடைய திருக்காளத்தி 
வேந்தளுயெ சிவபெருமானுக்கு,தோள் ஆகத்து-திருத்தோள்களிலும் திரு 
மார்பிலும், ஆடு அரவம் - (படமெடுத் த) ஆடுமியல்புள் எ பாம்புகளை,குழ் 
ந்து ௮ணிந்த அம்மானுக்கு-அசாய்க்சணிந்த எமது சந்தைக்கு, அடைந்து. 
சரணமடைந்து, ஆள் ஆகப்பெற்றேன் - அடிமையாகப்பெத்தேன், யான் 
பிறர் துபெற்றபயன் இதுவே அ௮ன்றோ-கான் (அருமையாக இக்தமாதுடப் 
பிறவி) பிறந்து படை ததபயன் இதுவேயன்றோ, எ - று. 

அறிவு நால்களைக் கல்லாதவர்கள் ஏத்தாராதலால் கற்றவர்கள் என்ற த 

அ.திவு.நால்களைக் கற்றுமை, சூழ்தல் - இன்ன இடத்தில் இ௫தரித்தற்குரிய 
தென் ரூராய்தல், ௮ணிதல்-ஆபரணமாகத் தரித்தல், அன்றி அலங்கரித்தல் 

எனினும், ஆளாசப்பெற்றேன்””. என்பதற்கு அடிமை யாகபாக்யம் படைத் 

தேன் எனினும் அமையும்: இறைவனுக்காளாத லருமைதோன்த “ஆளா 

கப்பெற்றேன்””என்.றும்,பிறவிக்குப் பயன் இறைவற் காட்படுதலே யென் 

பது தோன்ற, '*பெற்றபயணனிதுவே யன் றே பிறக்தியான் என்றும் கூ தினார், 

திருக்காளத்தி வேக் தனுக்கு ஆளாகப்பெற்றேன்,கான் பிறந்த தற்குப்பயன் 

இத வன்றோ என்பது கருத்து. 

கயிலை. 

5. அடைக்குய்ம்மினம்மானையும்மாவிவிதன்னைக் 

குடைக்துண்ணவெண்ணியவெங்கூற்றங் - கடைக் 

துங், கண்ணுளேபார்க்கும்பொழுதுகயிலாயத் 

தண்ணலேகண் டீரரண் 

இ-ள். (உலகத்தீோோ) உம் ஆவிதன்னை - உமது உயிராயெ உள்ளீ 
ட்டை (உணவை), குடைந்து உண்ண எண்ணிய - (உடம்பினின்றும்) 
தோண்டி. யெடுத்துண்ணைக்கருதிய, வெம்கூற்று - கொடியயமன், அங்கு 
அடைந்து - அவ்விடத்தினின்றும் வந்தடைய, நும்சண்ணுளே பார்க்கும் 
பொழுது - (அவனை) உமதுகண்ணினால் காணும்போது, (கண்டுகலங்கும் 
போத) அ௮ரண்- (உம்முயிர்க்காவல்) ஆவான், கயிலாயத்து அண்ணலே -



கபிலைபரதி காளத்திபாதி இருவக்தாதி. கூ 

திருக்கயிலாயச்தி லெழுந்தருளியிரு£ன்ற பெரியோனே, (ஆதல:ல்) 
௮ மானை-அக்தப்பெரியோனை, அடைக்து-சசண்புகுக்து, உய்ம்மின்-பிழை 
யுங்கள், எ- று. 

பனங்காயினின்றும் துங்குகச்குடைந்தெடுத் துண்ணுதல்போல, 

கூற்றுவன் சிறிதும்இ.ரக்கமின் றி உமது உடம்பினின்றும் உயிரைக்குடைக் 
தெடுத் துண்போனாதலால், 'உம்மாவிதன்னைக் குடைச் தண்ணவெண்ணிய 

வெங்கூற்றம என்றும், இறுஇக்காலத் இல் உயிர்களுக்கு யமதரிசசமுண்டா 

தல் திண்ணமாதலால் “அங்கண்ணுளே பார்க்கும்பொழுது!” என்றும், 
அப்போது உயிர்த் தணையாவான் காலகாலனாதல் வேண்டுமாதலால் “su 
லாயத்தண்ணலே கண் டீரரண்?? என்றும், அக் சப்பெரியோனை யடைக்தால 
ன்றி கூற்றங்கடக்.து உய்யீர் என்றற்கு, *அடைந்தய்ம்மின்”? என்றும் கூறி. 
ஞர்.யமலோகத்தின்கொடுமைமிகுதியால்௮அசன்பெயனாச் சொல்லவுமஞ்டி 
அங்கு என்றார். உலகச் ரே, உம்மி ற இக்காலத்தில் கூற்றுவனைவென்று 
உய்யக் கருதுவீராயின், அவனுக்குக்கூத்றுவனுகய சிவபெருமானை அடை 
யுங்கள் என்பது கருத்து. 

காளத்தி. 

4. அரணமொருமூன்நுமாரழலாய்வீழ 

மூசணம்புகோத்தமுதல்வன் - சரணமே. 
காணுமா லுற்றவன் றன் கர ளத்திகைதொழுது 

பேணுமா லுள்ளம்பெரி த. 

இ-ள். உள்ளம் - (என்) மனமானது, அரணம் ஒரு மூன்றும் - 
மதில்களோர் மூன்றும், ஆர் அழல் ஆய்வீழ - கிதறைந்த கெருப்பு மயமா 
யெரிக்துவிழ, முரண் அம்பு கோத்தமுதல்வன் - வலிமையுள்ள அஸ்திரத் தைத்தொடுத்த தலைவனாயெ சலபெருமானது, சரணமே - திருவடிகளை 
யே, பெரிது - மிததஇயும், காணும்மால் உற்று - காணவேண்டுமென்னும் 
ஆசையைப் பொருக்கி, அவன் தன்காளத்தி . அவனது இருக்காளத்தியை, 
கைதொழுது பேணும் - ௮அஞ்சலிசெய்.து விரும்பாநின் ற த, ஆல்-இதென்ன 
வியப்பு, எ - று, . 

அரணமொரு மூன்று என்றது திரிபுசங்களை, அவை இரும்பு பொன் வெள்ளி என்பவற்றானியன் ற மூம்மதில்களோடு கூடினவை, “சுரும்புறு நீலல் கொய்யத்றமிசின்று ஆயில்பயின்மோ, வரும்பெறத்மோேழியொடா யத் தகாப்பணமர சொன்னா, ரிரும்புறமாமதஇல் பொன்னிஞ்ச வெள்ளிப் புரிசையன் ஜோர், அரும்புறச்செற்த கொத்றத்தெம்பிரான் தில்லைச் சூழ் பொழித்கே!” என்பது திருக்கோவையார். திருமாலே அம்பாதலால் “apg



௪ கயிலைபாதி காளத்திபாதி திருவந்தாதி. 
  

ணம்பு”” என்றும், இருமாலை ௮ம்பாகக்கொண்டு செலுச்சவல்லோனென் 
பது தோன்ற ::முதல்வன்?” என்றும் கூறினார். *உள்ளம்பெரிது காணுமா 
லுற்று” என்பதை மனத்தின் சொழிலாகவும், “அவன் றன்காளத்த கை 
தொழுத” என்பதைக் காயத்தின்தொழிலாகவும் கொண்டு, “பேணும்”? 
என்பதற்குத்துதிக்கும் எனவாக்ின்தொழிலைக் கொள்ளினுமாம். ஆகவே 
முச்கரணங்களானும் வழிபடாநின்றேன், இது என்னவியப்பு என்பது ௧௬ 
தீது. வியப்பாவது இதற்கு முன்னெல்லாம் பிரபஞ்சவாசனையி லழுக்தக் 
இடந்த மனம் இங்கனம் இறைஉன் விஷயத்தில் மடைமாறப்பட்டதே 
என்னும் வியப்பு- 

கயிலை, 

5. பெரியவர்காணீரொன்னுள்ள சஇன்பெற்றி 

தெரிவரியதேவாதிதேவன் - பெரிதுக் 

இருத்தக்கோரேத்துக்திருக்கயிலைக்கோனை 

யிருத்தத்கான்போகததிடம், 

இ-ள். தெரிவு அரிய - (யாவர்க்கும்) தெரிதல் ௮ருமையாய, 

தேவ அ.திதேவன் - தேவர்களுக்கு அதிதேவனாஓய, பெரிதும் - மிகுதியும், 

இருத். தக்கோர் ஏத்தும் - ஞானப் பெருஞ்செல்வத்தினையுடையோர் 
துதிக்கின்ற, இருக்கயிலைசக்கோளை - இருக்கயிலைக்சறைவனை, இருத்தத் 

தான் - இருத்துதற்கே, இடம்போந்தது - இடம்பெத்த ௮, (ஆதலால்) 

பெரியவர் - பெரியோரே, என் உள்ளத்தின்பெற்றி - என்மனத்தின் தன் 

மையை, காணீர் - பாருங்கள், எ-று. 

இருக்கயிலை நாயகனாகிய சிவபெருமான் வீற்றிருத்தற் இடங்கொடு 

த்தலன்்றி வேறொன்றற்கு மிடங்கொடாத என் மனத்தின் றன்மையைப் 
பெரியீர் நி.ங்கள் பாருங்கள் என்பத கருத்து, பெரியவர் - இவ்விடத்து 

Ya CHASE VES BH. அதிதேவன் - மேலான தேவன். தேவ ஆதிதே 

வன் எனப்பிரித்து, தேவர்களுக்கு முதற்கடவுள் எனினுமாம், தரு - 
செல்வம். அது இவ்விடத்துச் வஞானமாயே பெருஞ்செல்வத்தின் 

மேலது. * 

காளத்தி. 

6. இடப்பாககீள்கோாட்டிமவான்பயக்த 

மடப்பாவைதன் வடி. வேயானால் - விடப்பாற் 

கருவடி.சேர்கண்ட த்தெங்காளத்தியாள்வார்க் 
கொருவடி.வேயன்றா லுரு.



கயிலைபாதி காளத்இபாதி இருவர்தாதி. டு 
  

இ-ள். விடப்பால். - கஞ்சின்பகுதியதாயெ, குருவடி சேர் கண்ட 

தீது - கருமையாகிய அழகுபொருக்திப திருமிடற்நினையுடைய, எம்காள 

த்தி யாள்வார்க்கு-௪ம,.து திருக்காளத்தியாள் காருக்கு, இடப்பாகம் - இடப் 

பகீகம், நீள்கோட்டு-ஙீண் ட௫கரங்களையுடைய, இமவான்பயந்த-மலையரை 

யன்பெற்ற, மடப்பாவை தன்வடி.வே ஆனால்-இளமைப்பருவமுள்ள பாவை 

போலும் உருவத்தையுடையவளாகிய உமாதேவியின் உருவமேயானால்,உரு 

ஒருவடி வே அன்று-உருவமானத ஒருவடிவினையுடையதன்று, எ- று. 

அல் - அசை, இமம் - பனி, இமவான் - பனிமலைச்கஇிபன், காளத்தி 

ஆள்வார் - திருக்சாளத்தியை அள்பவராகிய சிவபெருமான். எமத இருக்கா 

o SBF 9வபிரானுச்கு ஒருபாசம் பெண்ணுருவாயிருத்தலால் ஒருருவமன் 

ஹென்பது கருத்து. 

கயிலை. 

7. உருவுபலகொண்டுணர்வரிதாய்கிந்கு 
மொருவனொருபாலிருக்கை - மருவினிய 

பூக்கையிற்கொண்டெப்பொழுதும்புத்தே ளிர்வர் இறைஞ்ச 
மாக்கயிலையென்னுமலை. 

ஓ ஸ். மருஇனிய-மணத்தினாலினிதாயே, பூ- மலர்களை, புச்சே 
oft - தேவர்கள், கையில் கொண்டு - தம்கையிலே்இ, எப்பொழுதும் - 
எக்காலமும், வநது இஜைஞ்சும்-வந்து(அர்சசித் த)வணங்குன்ற, மாகயிலை 
என்னும் மலை - பெருமை பொருக்திய இருச்சயிலா.ப மென்னும் மலையா 
னத, உருவுபலகொண்டு - பலவடிவங்களைக்சொண்டு, உணர்வு அரிது 
ஆய் நிற்கும் - (யாவர்க்கும்) ௮.றிசலருமையாய் நிற்டன்ற, ஒருவன்-ஒப்பற்ற 

். வனாயெ சிவபெருமான், ஒருபால் இருக்கை-ஒருபக்கத்இல் வீற்றிருக்கும் 
இடமாகும், எ- று, 

பலவுருவங்கள் கொண்டு ஒருவரும் உணரவொண்ணாது நின்ற இவ 
பெருமான் ஒருபக்கத்தில் விழ்றிருத்தற்குரிய இடமாகும் இருச்கயிலாய 
மலை என்பது கருச்.து. 

இ காளத்தி: 

8. மலைவரல்போல்வானவருகு்தானவருமெல்லா 
மலைகடல்வாய்ஈஞ்செழல்கண்டஞ்ச9 - கிலைதளரக் 
கண்டமையாற்றண்சாரற்காளத்தியாள்வார்கஞ் 
சுண்டமையா லுண்டிவ்வுலகு °



௬ கயிலைபாதி காளத்இபாதி திருவந்தாதி. 
  

இ-ள். வானவரும் தானவரும் எல்லாம்-தேவர்களும் அசுரர்களும் 

ஆய எல்லாரும், அலைகடல்வரய் - அலையாகின்ற பாற்கடலின்கண், கஞ்ச- 
விஷமான ௮, மலைவரல்போல் எழல்கண்டு - மலைவருதல்போல எழுக்து வரு 
தலைப்பார்த் து, அஞ்சி - பயந்து, நிலைத;எரக்கண்டமையால் - தங்கள் நிலை 
யழியக்கண்டதனால், காளத்தி ஆள்வார் - திருக்சகாளத்தியாள்வாராச்ய இவ 

பெருமான், ஈஞ்சு - அந்த விஷத்தை, உண்டமையால் - பருகன தனால், 
இவ்வுலகு உண்டு - இந்தவுலகமானது கிலைபெற்றிராகின்ற, எ- று, 

உண்ணாவிடின் இவ்வுலகம் அன்றே அழிந்தொழியு மென் றதாயிற்.று* 

**ஈஞ்சழல். எனவும்பாடம், இதற்குப்பொருள் விஷாக்நி யென்பது. 

கயிலை. 

ஓ. உலகமனைத்தினுக்குமொண்ணுதன் மேலிட்ட 

திலகமெனப்பெதினுஞ்சச - யிலகியத 

ரீசாதிருக்கயிலையெம்பெருமானென்் தென்றே 

பேசாதிருப்பார்பிறப்பு. 

இ-ன். இலய £ர் ஈசா-எக்கால்த் தம் அழிவின்றி விளங்குகின்ற 

பெருஞ் சறப்பையடைய ஈசனே, இருக்கயிலை எம்பெருமான். இருக்கயிலா 
யத் திலெழுர்தருளியிருக்கன் ற எம்பெருமானே,என்று என்று-௪ன்று புகழ் 

க்துரைத் து,பேசாத இருப்பார்-(மேன்மேலும் ௮வன் இருவார்த்தையையெ 

த்துப்) பேசாதிருப்பவச த, பிறப்பு-ஜந்மமான த,உலகம் அனைத் இனுக்கும்- 

எல்லாவுலகங்களுக்கும்,ஒள்நுதல்மேல் இட்ட-ஓட்பமாகய கெத்தியிலிட்ட, 

திலகம் எனப்பெறினும்-பொட்டென்று சொல்லப்பெதினும், £ 2-சைசை, 

எ-று. 

ஈசன்-பெருஞ்செல்வன். ஒ.ஃஃபம் -ஆமகு. பிறதேவர்களுடைய சிறப் 
புப்போன்றழிவதன்சூதலால்,*இலகய£ர்'? என்றும்,ஓப்புயர்வில்லாகபெரு 
ஞ்செல்வனா தலால்:*ஈசன்'”என்றும், இத தகைப்பெருமையடையானை யாம் 

காணுமா நென்னையெனத்தள ராமைப்பொருட்டுத் இருக்கயிலையெம்பெரு 

மான்?” என்றும், **௮அவன து இருவார்த்தையையெடுத்தப் பேசாதிருப்பவ 

௪. பிறப்புவிணாதலால், “என்றென்று பேசாதிருப்பார் பிதப்பு உல்கமனைத் 
_ தினுச்கு மொண்ணுதன்மேலிட்ட திலகமெனப்பெறினுஞ் 82?” என்றும் 

கூறினர். 22 - பயனில்அ என்னும்பொருளுள்ள இகழ்ச்9ச்கு றிப்பு, திரு 

வார்த்தை - இறைவனது திருவடியைப்புகழ்க்து பேசும் பேச்சு. இது 

ஈசற்கயொம்வைத்் தவன் பினகன்றவன் வாங்கெவெம்,பாசத் திற்காரன்ற 
வன் தில்லையின் ஞெளிபோன்றவன்றோன், பூசத்திருந்ென வெளுத்தாங் 
கவன் பூங்கழல்யாம்,பேசத்திரு வார்த்தையித் பெருநீஎம் பெருக்கண்களே"? 
என்னும் தரு்கோவையார் வாயிலானுணர்க, உலகமுழுதுமாளும் ஒப்பற்ற



கயிலைபாதி காளத்திபாதி திருவக்தா தி.' எ. 
  

வராயினும் அவர் இறைவனைத் துதியாராயின் அவர் பிறப்புப் பயன pp 

தென்பது கருத்து, 
காளத்தி, 

30. பிறப்புடையர்கற்றோர்பெருஞ்செல்வர்மற்றுஞ் 

சிறப்புடையரானாலுஞ்€? - யிறப்பில் 

கடியார்கறுஞ்சோலைக்காளத்தியாள்வா 

சடியாரைப்பேணா,தவா். 

இன். இறப்பு இல் - (என்றும்) அழிதலில்லாத, கட. ஆர் கறு 
சோலை காளத்தி ஆள்வார் - இன்பம்கிறைந்து ஈன்மணங்கமழ்சின் ஐ சோலை 

கள் சூழ்ந்த இருக்காளத்தியாள்வாரது, அடியாரை - தொண்டர்களை, 

பேணாதவர் - விரும்பி வழிபடாதவர், பிறப்பு உடையர் (ஆனாலும்) - 

(உயர்குடி.யிழ்) பிறத்தலையுடையராயினும், கத்னோர். (அனாலும்) - (கத்தத் 
குரியவைகளைக்) கற்றோ ராயினும், பெருஞ்செல்வர் (ஆனாலும்) பெருஞ் 

செல்வத்தை யுடையராயினும், மற்றும் இறப்பு உடையர் ஆனாலும் - 
மற்றுமுள்ள விசேடம்க ளெல்லாவற்றையும் உடையராயினும், 28 - சை 
சை, ஏ று, 

இறப்பு இல் என்பதனைக் கடி.க்காயினம் சோலைக்காயினும் காளத்தி 

யாள்வார்க்காயினும் விசேடணமாக்குக, சோலைகள் தம்மிடத்த வந்த 

டைக்தாசக்கு நீழல்கொடுத்து ௮வர் விடாய்தணித்துக் கணிமுதலிய asad 

இன்பஞ்செய்தலால்,கடி. என்பதற்கு இன்பமெனப் பொருள்கூறலாயிற்று. 

அன்றி விளக்கமெனினும் பொருந்தும். இறைஉனைப் பேணுவோராயினும் 

௮வரஅ அ௮டி.யானாப் பேணாதவராயின் அவர் எத் துணைச் சிறப்பினராயிரு 
க.தம் பயனற்றவராதலால், “காளச் தியாள்வாரடி.யாரைப்பேணாசதவர் பித 
ப்புடையர் கற்றோர் பெருஞ்செல்வர்மற்றுஞ, சிறப்புடையரானாஓுஞ் 227 
என்மூர், மற்றுஞ்செெப்பு என்றது - பிறப்பு கல்வி செல்வம் என்பவை 
யொழிய கின்ற அடக்கம் அறிவு ஒழுக்கம் ஒப்புரவுமூதலியவற்றை, அடி. 
யார் பெருமைச்களவில்லை யென்பது கருத்து. 

கயிலை, 

33. அவரும்பிறக்சாராய்ப்போவார்கொலாவி 

யெவருக்தொழுகேததமெக்தை - இவமன்னு 

தேக்குவார்சோலைத்திருக்கயிலையேச்தாதே 

போக்குவார்வாளாபொழுது, °



௮ கயிலைபாதி காளத்திபாதி திருவர்தாதி, 
  

இ-ள். எவரும்தொழுது ஏத்தும் எந்தை - யாவரும் வணங்கத் 
அதிக்கன்ற எமது தந்தையாயெ சவபிரானத, வெம்மன்னு - ஈன்மை 
நிலைபெற்ற, சேக்குவார் சோலை - தேனொழுகு?ன்ற சோலைகள்குழ்க்த, 
திருக்கயிலை - இிருக்கயிலாயத்தை, ஏத்தாதே - அதியாமலே, பொழுது - 
தம்வாழ்காளை, வாளாபோக்குவார் - வீணாய்க்கழிப்பவராகய, அவரும் - 
அவரும், அவிமிறந்தார் ஆய்போவார் கொல் - உயிரோடுகூடிப் பிறந்தவர் 
களாச் செல்வரோ, எ-று, 

“எவரும் தொழுதேத்தும் எக்தை'? என்றசனால் இவனின்மிக்கா 
னொருவன் இல்லையென்பது பெறப்பட்டது. தேக்கு - இனிப்பு, இத 
இனிப்புள்ள தேனுக்காயித்று, இலம்மன்னு தேக்குவார் சோலை என்ப 
தற்கு, மங்களகரமமைந்த கமுகமரங்களோக்கெ சோலையெனினுமாம்., ae 

தை திருக்கயிலை என இயையும். இறைவனையேத்திப் பொழு துபோக்காதே 
வாளா பொழுதுபோக்குவோர் அருமையாக மாதுடப்பிறவியின் பய 

னடையாதவராதலால் “அவரும் பிறக்தாராய்ப்போவார் சொல் ஆவி?” என் 

ரூர். இதனால் ௮வர் ஆவியொகூடி.யிருக் தம் பிணத்தை கிகர்ப்பர் aor par 

ரூயித்று. “*அவியொடு காயமழிக்தாலும்' என்றார் பட்டண த்தடி.களும். 

காளத்தி. 

32, வாளாபொழுதுகழிக்கின்றார்மானிடவர் 
கேளார்கொலந்தோகிறிபட்டார் - ளோடை 
யண்ணற்கணுக்கராய்க்காளத்தியுண்ணின்ற 
கணணப்பசாவாரகதை. 

இ-ள். €ள் ஆடை ௮ண்ணற்கு - ளோடையையுடைய பெரியோ 
ஞயெ சவபெருமானுக்கு,அணுக்கர் ஆய் - அன்பரா, காளத்தி உள்கின்ற- 

இருக்காளத்தியில் கிலைபெத்றிருக்த, சண்ணப்டர் ஆவார்கதை - திருக்கண் 
ணப்பதேவரது கதையை, வாளா பொழுதுகழிக்கின் ரூர் - வீணே தமது 

வாழ்காளைப் போச்குன்றவராகிய, மானிடவர் - மாறுடர், கேளார்கொல்- 
கேட்டிராரோ, (கேளாமையால்தான்) ௮க்தோ - ஐயோ, இறிபட்டார் - 

பொய்யாயெ மிரபஞ்சவாசனையி லகப்பட்டு (வீணே காலங்கழிக்கன் 
ரூர்) எ-று. 

கேட்டி ருப்பராயின் வாளாபொழுதுகழியார் என்றபடி, ள் ஆடை- 

ஒழித் துரித்தகனால் வந்த ஆடை. (பயானைத்தோல்-புலித்தோல்) அன் நீ இரு 
காலினிடையே செல்லப்பாய்ச்சப்பின் செருனெ ஆடை, ௮ன் நிக்கோவண 
ஆடை எனினுமாம். 8ள்-இழிக்கப்பட்டனோ, அ௮ன்பரல்லாதார் அ௮ணுகுதற் 
குரியரல்லா£தலால்௮ணுக்கர் என்றது அன்பரையுணர்த்தித்று, நின்ற என் 

பதற்கு இறைவன்பரிசோதித்த சோதனைகளுக்குப்பின்னிடா துகின்ற எனி 

லுமாம். கறி - பொய். கண்ணப்பர் - தம் கண்ணை த்தோண்டிச் Baca



கயிலைபாதி காளத்இபாதி திருவக் தாதி. ௯ 

கப் பெறாமானுக்கு ௮ப்பினவர். இதனை, “தொண்டு செய்த காளாறிற் 
கண்ணிடந்தப் பவல்லேனல்லன்?” என்னும் பட்டணத்தடிகள் Boars 

கானு முணர்க, 

கயிலை. 

319. கதையிலேகேளீர்கயிலாயகோக்கிப் 
புதையிருட்கண்மாலோடும்போஓய்ச் - இதையாச்சரத் 
தீர்ச்தன்பாற்பாசுபதம்பெற்றுச்செருக்கள த திற் 
பார்த்தன் போர்வென் திலனோபண்டு, 

இ-ள். பார்த்தன் - ௮ருச்சுன், டண்டு- முற்காலச்தில், புதை 

இருள்சண் - (கண்ணொளி) மழறைதற்குரிய இருட்பொழுதில், மாலோடும் 
கயிலாயம் கோரக்ிபோய் - கண்ணனோடு கூடித் திருக்கயிலாயத்தை கோக் 

இச்சென்று, சதையா சர்தீர்த்தன்பால் - அழியாத சிறப்பினையுடைய பரி 
சுத்தனாலய சிவபெருமாணிடத்தில், பாசுபதம்பெற் ற - பாசுபதம் என்னும் 

அஸ்திரத்தைப்பெற்று,போர்-போர்த்தொழிலைச்செய்கற,செருக்களத் இல்- 

(பாசத) யுத்தகளத்தில், வென். நிலனோ - (துரியோதகாதஇயரைச்) செயித்தி 
லனோ,(இதனை) கதையிலே கேளீர் - பாரதகதையில் கேட்பீராக, எ- று, 

கதையா ர்த்தீர்த்தன் என்றதனாலும், மாலோடும் போய் என்ற 
SOHO, பாசுபதம் பெற்றுச்செருச்களத்தில் பார்த்தன் போர்வென் தில 
னே என்றதனாலும், அழிவத்றபெருஞ் சிறட்பையடையவன் சிவபெரு 
மானே யென்பதும், மால்முதலியோரினும் பேராத்றலுடையானென்பதும், 
பாசுபதமன் றிப்பிற கணைகளால்பகைவர் அழியார்என்ப.தம்,வெழ்.நியித்சிற 
ந்தது ௮துவேயென்பதம் பெறப்பட்டன. தீர்த்தன்-பரிசுத்தன், (அடைக் 
தாரது உயிர்மாசுபோக்க உய்விப்பவன்:) பார்த்தன்-பிரதையின் புத் இரன், 
பாசுபதம் - பசுபதிசம்பந்தமாகய ௮ஸ்.தரம், 

காளத்தி. 

14. பண்ததொடங்கயும்பாவித் துகின்கழற்கே 
தொண்பெயவோன்௫ொடாவேனைக் - கண்டுகொண் 
டாளத்தயாவுண்டோவில்லையோாசொல்லாயே 
காளத்தியாயுன்கருக்.து. 

இ-ள். காளச்தியாப் - தஇருக்காளத்தியையுடையவனே, பண்டு 
தொடங்கியும் - பூருவகாலக்தொட்டும், பாவித்த- (உன்மங்கள குணங் 
களப்) பாவனை டண்ணி, நின்கழற்கே - உன் திருவடிக்கே, சொண்டுபடு 
வான் தொடர்வேனை-௮., மைப்படும்பொருட்டுத் தொ டர்க் தபத்று இன்ற 
வனா௫ய என்னை, சண்டுகொண்டு - (இன்னநிலைமையன் என்று உண்முற்ற 
திவால்) ௮றீக்துகொண்டு, ௮ள - ஆண்டருள, SET உண்டோ இல்லை 
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௧௦ கயிலைபாதி காளத்திபாதி இருவக்தாதி. 

யோ - இருபையண்டோ இல்லையோ, உன் சருச் துசொல்லாய் - (அடியே 
இக்கு) உன்திருவுளக்கடையை நீயே திருவாய்மலர்க்தருளவேண்டும், 
எஃறு. 

  

“பண்டுதொடங்கியும் பாவித்து நின்கழற்கேதொண்டுபடுவான் நொடர் 
Casi” என் நமையால் பழவடியேன் என் பதும், “சண்டுகொண்டு?? என்ற 
மையால் இறைவன் முற்ற,றிவன் என்பதும்,**ஆள”? என் றமையால்,முற்ற றி 
வ ற்கண்டுகொண்டபின்னர்ஆள் வதேதகுதியென்பதும், “தயா? என்றமை 
யால் ஆள்வதற்குக்காரணம் பெருங்கருணையே யென்பதும், **உண்டோ 
இல்லையோ” என் றமையால் இதுகாறும்ஆளாமையால் ஐயமுற்றேன் என்ப 
அம், உன் கருத்துசொல்லாய் என்றமையால், எம்மனோர் சருத்தையறிதந் 
குரிய முற்றறிவனாயெ உன் கருத்தை நீயே சொல்லினன்தி யாம் அறியவல் 
லேமல்லேம்என்பதும்பெறப்பட்டன.தயா-சயையெனச்மிழில்வழங்கும். 
இ.த கருணையென்னும் பொருளமைக்தவடசொல். கின்சழறிகே என்றதே 
தறேகாரம்-பிறதெய்வங்களை மறந்தும் தொழேன் என்பசை வற்புறுத்தவக் 
த.த, “மைவார்கருஙாண்ணி செக்கரங் கூப்புமறக்துமற்றப், பொய்வான 
வரிற்புகாது தன்பொற்கழற்கேயடியே, ஞய்வான் புகஷொளிர்தில்லை நின் 

ஜோன் சடைமேலதொத்துச், செவ்வானடைந்த பசுங்க திர் வெள்ளைச்சிழபி 

ஹைக்கே? என்பத இறக் 2காவையார், மற் றார் தெய்வங்கனவிலு நினை 
யாது?” என்பது திருவாசகம், “*வினாயார் கொண்தையினாய் விடமுண்ட 

மிடற்.றினனே, யுமாயார் பல் புகழாயுமை நங்கையோர் பங்குடையாய், 
'இனாயார் செண்கடல் சூழ்திருவான்மியூருறையும், அரையாவுன்னையல்லா 

லடையா செனதாதரவே”” *இடியாரேறுடையா யிமையோர் தம்மணி 
முடியாய்,கொடியார் மாமதியோடரவம் மலர்ச்கொன்றையினாய்,டுசடி.யார் 
மாதவி சூழ்திருவான்மியூருறையும், அடி கேளுன்னை யல்லாலடையா சென 

தாதசவே”' என்பது தேவாரம், 

கயிலை, 

35. கருத்துக்குச்சேயையாய்க்காண்டக்கோர்காண 
விருத்திதிருக்கயிலையென்றா - லொருச்,த 

ரறிவானுழுவார்க்கறியுமாறுண்டோ 
கெதிவார்சடையாய்கிலை. 

இ-ள். கெறிகார் சடையாய் - செவ்வே£ண்ட சடையையுடைய 

வனே, கருத்துக்குச் சேயை. ஆய் - மனத்துக்குத் தூ.ரஸ்த தனா, காண்தக் 
கோர் காண. சாணுக் தகுதியுடையோர் காணும்படி, இருச்கயிலை இருச்தி 

என்னால - இருச்சுபிலா.பத்தில் இரப்பைடாயின், நிலை - (உன தநிலையை),



கயிலைபாதி காளத்இிபாதி திருவந்தாதி. கக 

  

ஒருத்தர் அறிவான் உறுவார்க்கு - அறிய முயல்வோரா௫ஏய ஒருவருக்கு, 

அறியும் ஆறு உண்டோ - அதியும் வழியுளதோ, எ-று. 

கெதி - கன்னெதறியையுடைய எனினுமமையம், இதனை “பொதி 

வாயிலைக்தவித்தான் பொய்திரொழுக்க, கெறிகின்ஞூர் சீவொழ்வார்'' எண் 

பதனாலு முணர்க. கருத்துக்குச் சேயனாதல் எம்மனோர்க்கு என்றும், 

காணவிருத்தல் காண்தக்கோர்க்கு என்றும் கொள்க, எம்மனோர் சண்ணு 

க்கேயன்றிக் கருத்துக்கும் புலப்படாதவன், காண்தக்கோர் சருத்.துக்சே 

யன்றிக் கண்ணுச்கும் புலப்படுவான் .என்றவாருூயிற்று, புலப்படாமை 

யும் புலப்படுதலுமாகய இருதன்மையனாய் நிற்கும் உன துநிலையை அறிய 

வல்லார் யாவர் என்பது கருத்த. 

காளத்தி. 

36. கிலையில்பிறவிரெடுஞ்சுழியிற்பட்டுத் 
,தலைவதடுமாதுகன்றேன் - ரஜொலைவின்றிப் 
போக்தேறக்கைதாராய்காளதஇப்ப த்தேளிர் 
வேர்தேயிப்பாசத்தைவிட்டு. 

இ-ஸ். தலைவ- தலைவனே, காளத்தி - தடண்ணைமதிதத் எழுக் 
தருளியிருக்ற, புத்தேளிர் வேக்தே - தேவர்பிரானே, கிலை இல் - நிலை 
யத்ற, பிறவி - பிறவிக்கடலின், கெடுகுழியில்பட்டு - பெருஞ்சுழியில் அகப் 
பட்டு, தொலைவு இன்றி தமொறுன்றேன் - முடிவில்லாமல் தடுமாரூ 

கின்றேன், (ஆதலால்) இப்பாசத்தைவிட்டு - இக்சப் பிரபஞ்ச ஆசையை 

விட்டு, போந்து ஏற - வந்து முச்இக்கரையிலேறுதற்கு, கைதாசாய் - நீ 
கைதரவேண்டும், எ- று. 

மாதிமாறிப் பல்பிறப்பும் பிறத். தலால் “Stade Yee” என்றும், 

அப்பிறவி ஒன்றன் பின்னொன்று காரணசாரிய மூறையாகவரு தலால், 

“தொலைவின்தி'' என்றும், இறைவன் கைதராதொழியின் இந்தப் பிறவிச் 

கடலைக் கடக்கவொண்ணாதாகையால் £₹*கைதாராய்”? என்றும், “*சடக்தவா 

தே கரையேற வேண்டுமாதலால், “போக்தே.ற'” என்றும் கூறினார். பிறவி 

யைக் கடலாகக்கோடலால், ஏற என்பதற்கு மு.த்திக்கரையிலேற என்று 
ராக்கலாயிற்று, தலைவஎன்ற,து அமையாமல் புத்தேஸிர்வேக்தே என்ற த 

எம்மனோர்க்குத்தலைவனாதலேயன் றி,தேவர்களுக்குக் தலைவனாதலைவத்ப.று ச் 

தற்கு. புத்தேளிர் என்றது பிரமன் முதலியோனரா, 

கயிலை 

32. பாசத்தைவிட்டுகின்பாகக்தின்2மழயென் 
னேசத்தைவைக்ககினைகண்டாய் - பாசத்தை 
நீக்குமாவல்லகயிலாய$யென்னைக் 
காக்குமா திச்தனையேகாண்,



௧௨ கயிலைபாஇி காள,ச்திபாஇ திருவக்காதி, 
  

@- dr, பாசத்தைவிட்டு - (இந்தப்பிரபஞ்சப்) பற்றைவிட்டு, நின் 
பாசத இன் €ீழே-உன் இருவடியிலே, என் நேசக்சைவைக்க - என் அன்பை 
வைக்கும்படி, நில - நீ திருவுளத்திற் சங்கற்பிச்கவேண்டும், பாசத்தை 
நீக்கும் ஆறுவல்ல - பாசத்தையொழிக்கும் வழியில்வல்ல, கயிலாய - இருக் 
க.பிலாயனே, நி ஏன்னைக்காக்கும் அறு . நீ என்னைக்காத்தருளும்௮ கை, 
இச்சனையே- இவ்வளவே, எ. நு. 

கண்டாய், காண் என்பன முன்னிலை யசையிடைச்சொற்கள், இத்த 
உலசப்பற்று நீங்கி உன் இருவடி.யின்கண் யான் அன்புவைக்கும்படி. நீஇிரு 
வுளம்பற்றவேண்டும், அவ்வாறு இருவுளம்பற்றலே சீயென் ணேக்காழ்தருள 
லாய் முடியம் என்பத கருத்து, இறைவனது இருவடி.யில் ௮ன்பைவைக் 
கவே அவன் பாசத்சையொழித் த முக்திதச்சருளுவனாதலால் இவ்வாறு 
கூறினார். இத - எாசற்கியொன் வைத்தவன் பினகன்றவன்வாங்கய கென்: 
பாசத்திரகாரொன்று”” என்பதனால் தனிதுவிளம்கும், பாசம் - பஞ்சபா 
௪ச்சடை எனினுமாம், 

் காளத்தீ, 

15. காணாதலக்கின்றார்வாஜேர்கள்காள தஇப் 

பூணாமார்வன்றன்பொற்பாத - காணா? 
கண்டி வொன்யானிருக்கதேன்காணீர்கடனஞ்சை 
யுண்டி.வொன்றன்னையொருங்கு. 

இ-ள். வாஜேோர்கள் - தேவர்களும், காளத்தி - இருச்காளத்தியிலு 

எழுக்கருளியிருக்கிற, பூண் ஆரம் மார்வன்தன் - தரித்தற்குரிய ஆரங்களைத் 

தரித்த தருமார்பினேயடையவனறாகிய செவபெருமானத,பொன்பாதம்-பொன் 

போலுச்இரவடியொல் னையும், காணாது அலக்கின்றார்-காணமாட்டாது 

வருந்தாகின்னார், (அங்கனமாக) யான் - நான், காணாதே-நாணாமல், கடல் 

ஈஞ்சை உண் டிடுவான் தன்னை - பாற்கடலிற்றோல் விய விஷத்தைப் பரு 

னெவனா௫ய சவபெருமானை, ஒருங்கு - ஒருசேர (முழுதும்) சண்டிடு 
வான் இருந்தேன் - காண த்துணிக்திருச்றேன், காணிர் - (சான்றோ) 

எனத .நியாமையாகிய இதனை நீங்கள் பாருங்கள், எ - று: 

இருக்காளத்தியப்பாது இருவடியொன்றனையுங் சாணா ஐ தேவர்கள் 

இகைப்பதைக் கேட்டறிந்தும் எறிதும்காணாமல்அவனைமுழுதுமே சாணத் 

அவிந்திருக்கிற என த.றியாமையை நீங்கள் பாருங்கள் என்பது கருத்து, 

பூணூசம் - ஆபரணம் எனினுமாம். ௮௮௫ இவ்விடத்துச் சர்ப்பாபரணத் துக் 

சாமிற்று. “புற்றுமாய் மரமாய்ப் புனல்காலே யுண்டியாயண்டவாணரும் 

பிறரும், வற்றியாரு நின்மலரழூகாணார்'? என்முர் இருவாதவூ£டி சும்,



கயிலைபா இ காளத்திபாஇ இருவர்தா இ, Sm. 

  

கயிலை, 

19. ஒருங்காதுடனேகின்றோரைவரெம்மை 

கேருங்காமனித்தமொருகா - னெருங்கிக் 

கருங்கலோங்கும்பற்கயிலாயமேயான் 

வருங்கொலோகம்பான்மஇத்து, 

இன். ஒர் ஐவர் - ஒப்பற்ற (இக்நிரியங்களாகய) ஐவரும், உட 

னே கின்று - உடன்கூடியிருந்து, ஒருங்காஜு- (எமக்கு) அடங்காமல் 

கின்று, எம்மை நெருங்காமல் - எம்மை ஆழிக்காமலிருக்கும்படி, நெருங்கு. 

மெருக்கமடைக்த, கருகல் ஒங்கு உம்பல் - கரியமலைபோலுயர்ந்த யானை 

கள் சஞ்சரித்தற்குரிய, கயிலாயம்மே யான் - தஇருக்கயிலாயகத் இலெழுக் 

தருளியிருக்கும் வபெருமான், நம்பால் மதித்து - மம்மிடத் தம் இருவளம் 

வைத்து, நித்தம் ஒருகால் உருக்றில்ர- நாள்தோறும் ஒருதரம் எழுக் 

திருளுவனோ, எது, 

பிறவிக்கேதுவாகிய விஷயங்களில் இமச் அச்செல்லும் பெருவலி 

யுடைமையால் இக்திரியங்கக! ஒரைவர்என்றும், இறைவன்பொ திவாயிலைக் 

திவித்சானாசலால் அவன் நித்தமொருசால் ஈம்பால் மதிச் துவருவனாயின் 

இவ்வைவர் எமக்சூ அடங்கியிருப்பர் என்றற்கு, **கயிலாயமே யான் நித்த 

மொருகால் வரும்கொலோ”” என்றும் கூறினார். மதித்து என்பசற்கு என் 

னையும் ஒருடொருளாக நினைத்து எனினுமாம், பொருளா வெனைப்புகுச் 

தாண்டு? என்றார் திருவாசஷாடி.களும். 

காளத்தி. 

20. கம்பான்மதிச் துறையுங்காள தஇுண்ணாசே 

வம்பார்மலாதூய்வணங்காதே - ஈம்பாகின் 

சீலங்களேத்தாதேதீவினையேன்யானிருக்தேன் 

கரலங்கள்போனகழிக்து. 

@- dr. சம்பா - ஈம்பனே, ஈம்பால்மதித்து - எம்மிடத்து மதச் 
தீச்செய்து, உறையும் - நீவாசம்பண்ணுறெ, காளத்தி - திருக்காளத்தி 

யை, ஈண்ணாதே- அடையாமலும், வம்புஆர் மலர் தூய்வணக்சாதே.-மணம் 

நிறைக்த மலர்களைத் தாவி உனனைத்தொழாமலும், கின் லங்கள் எச்சாதே- 

உன் மங்களகுணங்களைச் அுதியாமலும், இவினையேன் யான் இருந்சேன் - 

தீவினையைய/டையேனாய கானிருக்தேன், காலங்கள் கழிர்தபோன-என் 

அம்ள்கசாட்கள் ஓழிர்துபோயின, ௪ - று.



௧௪ கயிலைபாதி காளத்திபாஇ இருவக்தாதி, 
  

கம்பன் - மல்களகுணபூர்ணன். சலம்-சச்சரித திரம், அன் தி ஈல்லொ 
மூகீஈம் எனினுமாம், இறைவன், உயிர்கள் எளிதித்கண்டுய்யுமாறு சென் 
கயிலையாகயெ திருக்காளத்தியி லெழுக்கரு ளியிருத் தலால், ஈம்பான் மஇத் 
துறையுங் காளத்தி” என்றும், இவ்வாறெளிதிந்சேர்தற்கும், அவனை மலர் 
தூவிவணங்கதசற்கும், அவனது மங்களகுணங்களைத் அதித்தற்கும் உரிமை 
யிருக்ச இவற்றைச் செய்யா தழிஏன்றேனே யென்றற்கு, “ “ஈண்ணாதே, வம் 
பார் மலர்தூய்வணங்காதே, கின்லேங்களேத்தாதே யான இருந்தேன்”? 
என்றும், எவ்வாறிரப்பினும் ஆயள்காட்கள் விரைவாய்க்கழி௫ன்றன 
என்றற்கு **காலங்கள்போனகழிக்.த?” என்றம், சாள ச்திண்ணாமை முத 
வியவற்றிற்குக் காரணம் வினையே என்றற்கு, “*”வினையேன்””என் 
னும் கூறினார். கம்பனுக்கும் €லங்களுக்கும் பொருத்த மூண்மை 
காண்க. 

கயிலை. 

21. கழிக்தககழிலொய்கெஞ்சேகழியா 
- தொழிக்தகாண்மேற்பட்டுயாந்தோர் - மொழிக் த£ர்க் 
கண்ணுதலானெர்தைகயிலாயமால்வரையை 
ஈண்ணுதலாகன் மைகமக்கு. 

இ-ள். கெஞ்சே - மனமே,கழிந்த - சென்ற ஈம்வாழ்காளப்பற் நி, 

கழிலொய் - நீயிரங்னொயில்லை, கழியாது ஒழிர்தகாள் - கழியாது கின்றகா 

ளாயினும், மேற்பட்டு உயர்ந்தோர் - மேம்பாடடைநங் து௨யர்ந்தவர், மொழி 
ந்த-புகழ்ந்த, 2ர் - சிறப்பினையுடைய, கண் நுதலான் எந்தை - நெற்றி 

கண்ணஞய எமதுதக்தையின், கயிலாயம் மால்வரையை - திருக்கயிலாய 

மென்னும் பெருமையமைந்த மலையை, ஈண்ணுதல் - அடைதல், கமக்கு 

நன்மை ஆம் - ஈமக்கு நன்மையாகும், ௪ - று. ் 

மனமே; கழிந்த ஈம்வாழ்காளுக் சரெங்னொாயில்லை, கழியாத எஞ்ச 
கின்ற காட்களிலாயினும் உயர்ந்தோர் புஈழ்த்த கம்மிறைவன து திருக் 
கயிலாயத்தை அடைதல் ஈமக்கு ஈன்மையாகும் என்பது «GSH. 

காளத்தி. 

22. ஈமக்சசைர சவாகாமுமேத் இனானம்பர் 
. தமக்கழகுதாமேயதிவ - ரமைப்பொதும்பிற் 
கல்லவாநீடருவிக்காளத்தியாள்வாரை 
வல்லவாகெஞ்சமேவாழ்த் து. 

இ-ள். கெஞ்சமே - மனமே, ஈமக்கு இசைந்த ஆறு-ஈமக்சைந்த 

வழியாக, நாமும் ஏத் தினால் - காமும்து இப்போமாயின், ஈம்பர் - சிவபெரு



கயிலைபாதி காளத்திபாஇ திருவந்தாதி, கடு 
  

மானாரும், தமக்கு அழகுதாமே அறிவர் - தமக்கு அழகாகய காரியத்தைச் 

(செய்யத்) தாமேயறிவர் (ஆதலால், அமைபொதும்பின் - மூக்கற்புதர்க 
ளோடு. கல்லஆம் - கற்களையுமூடையனவாஇய, நீடு அருவி - கீண்ட 

அருவியாறுகளையடைய, காளத்தி அள்வாரை - இருக்காளத்தி யாள்வா 

ரா, வல்ல ஆறுவாழ்த்து - வல்லல௰கையாய்த் துதிசெய், எ-று, 

தமக்கழகாவது - வாழ்த் இனள ஒக் கேற்பப்பயனளித் தல், 

மனமே; திருக்காளத்தஇபிஹறைவராை ஈமக்கசைந்தவாறு ததிப்போமா 

யின், அவர் ஈம்பரி பக்குவத் துக்கேற்ற பயனளிப்பார் என்பது கருத்து; 

கயிலை. 

23. வாழ்த்துவாய்வாழ்த்தாதொழிவாய்மறுசுழியிட் 
டாழ்த்துவாயஃததிவாய்நீயன் நே - யாழ்த்தகைய 
வண்டார்பொழிற்கயிலைவா ழ்கென் திருப்பதே 
கண்டாயடியேன்கடன். 

இ-ள். (மனமே) வாழ்த்துவாய் - வாழ்த்தக்கடவை, வாழ்ச்சாது 
ஒழிவாய் - வாழ்த்தாதொழியக்கடவை, மறு சுழி இட்டு அழ்த் தவாய் - 
மறுபிறவியாகயே சுழியின்கண் வீழ்த்தியமுத்தக்கடவை, அஃது x Peru 
நீ அன்றே - ௮த்தன்மையை யதியவல்லாய் நீயல்லவா, யாழ் சகைய - 
வீணையினழகையுடைய, வண்டு ஆர் பொழில் - வண்டுகள்கிறைக்த சோலை 
சூழ்க த, கயிலை- இருக்கயிலாயமான.த, வாழ்க என்று இருப்பதே - கீ€ேி 
வாழ்வதாக என்று ரர்இத் இருப்பதே, அடியேன் சடன் - அடியேனுககுக் 
கடன்மையாகும், எ - று. - 

தகை - பெருமையெனினுமாம். யாழுக்கு அழகு, அன் தீப் பெருமை 
யாவது - கேட்போர்கனிதாய ஓசையையுடையதாதல். மனமே; நீ 
எவ்வாறிருப்பினும் இருக்கக்கடவை, திருக்சகயிலாயமலையானது EGY 
உாழ்கவென்று சிந்தித் திருப்பதே என்கடன் என்பதாம், 

காளத்தி, 

24. கடகாகமூடாடுங்காளத்திக்கோனைக் 
கடனாகக்கைதொழுவார்க் இல்லை - யிடகாடி. 

_யிச்காட்டிற்கேவக்திங்ணேடீட்டிக்கொண்டுபோ 

யக்காட்டி லுண்டுழலுமாது. 

இ-ள். இடம்காடி. - தாம் பிறப்பிடத்தைகாழ, இச்காட்டிந்கே 
வரத - இவ்வுலகில் வந்து9றகத, “இங்கு ஈண்ட ஈட்டிக்கொண்டுடோய் - 
இங்கு புண்ணியபாபங்க"ள மிகுஇயொகச் சம். ாதித்துகொண்டுபோய், அம்



௧௬ கயிலைபாதி காளத்திபாதி இருவக்தாதி. 
  

காட்டில் - மறுமையில், உண்டு - அதுபவித்த,௨ழலும் ஆறு - உழலும்வழி, 

கடகாகம் ஊடாடும் - மதயானைசள் சஞ்சரிச்சற்ிடமாசய, காளத்தி - 

தீருக்காளத்தியிலெழுந்தருளிய, கோனை - இறைவனை, கடன் ஆக கை 

தொழுவார்ச்கு இல்லை - தமது கடன்மையாகக்கொண்டு கைகூப்பிவணங்கு 

வாருக்கு இல்லையாகும், எ- று, 

இவ்வுல௫ல் வந்துபிறக்து தாம்செய்த ஈல்வினை- இீவினைசளுக்கேற்ற 

புண்ணியபாபங்களை யீட்டிக்கொண்டுபோய் மறுமையில் அறுபவித் துழலல் 

திருக்காளத்தி யிறைவனைக் கைகூப்பி வணங்குவாருக் இல்லையாகும் என் 

பதாம், அ௮க்காடு - விண்ணுலகம் எனினுமாம். 

ச கயிலை, 

2. மாஜிப்பிறர் துவழியிடையாற் நிடை 
யேறியிழியுமிதுவல்லாற் - Conds 

திருக்கயிலையேத்தீரோல்சேமத்தாஃயார்க்கு 

மிருக்கயிலைக்கண்டீரினித. 

இ-ள். மாறிபிறக்து - உருமாறிப்பிறக் த, வழி-( அவ்வாறு பிறந்து 

ழது)ுமிடத். த,இடை ஆற். நிடை-இடைவழியில்,௪.ஜி இழியும் இ.ஐ அல்லால்- 
(புண்ணிய பாவங்களுக்கீடாச சுவர்க்காதிகளில்) ஏ.றி (காகா.திகளில்) இழி 

இன்ற இத்தொழிலை யல்ல2, தேறி- தெளிந்து, இருக்கயிலை ஏத்தீர் ஏல்- 

'இருக்கயிலாயத்தைத் துதயீராயின், யார்க்கும்-யாவருச்கும், இனிது சேம 

த்தால் இருக்கய் இலை-இனிகான இன்பத்தோடுகூடியிருத்தல் அரிது. 

கண்டீர் - முன்னிலையசை, இருக்கைஇருக்கய் எனப்போலியாயிற்று, 

காளத்தி. 

௨6. இனிதேபிறவியினமரங்களேதிக் 
கனிதேர்கடுவன்கடம்மின் - முனிவாய்ப் 

பிணகங்கவெருக் தண்சாரற்காளத்திபேணி 

வணங்கவல்லராயின் மகிழ்ந்து. 

இன். இனம்மரங்கள் ஏறி - கூட்டமாகிய மரங்களில் ஏறி, சணி 
தேர் கவேன்கள் - பழங்களை யாராய்கன்ற குரங்குகள், தம்மில் - தம்முள், 

முனிவு ஆய் - கோவங்கொண்டு, பிணங்ூவரும் - பிணங்கவெரு£ன் ற, தண் 
சாரல் - குளிர்ச்சியாயெ சாரலையுடைய, காளத்தி - திருக்காளத்தியை, 

பேணி மூழ்ந்து வணங்கவல்லர் ஆயின் - (ஒருவர்) விரும்பி மகிழ்ந்து 

தொழவல்லரானால், (அவர்க்கு) பிறவி இனிதே - பிறத்தலும் இன்பந்தரு 

வதேயாம், எ-று; *



கயிலைபாதி காளத்திபாதி திருவக்தாதி, கள. 

  

இன மரங்களாதலால் சணிதேர்தற்குரியவாயின, பிணக்கத்துக்குக்கார 

ணம்்ஓன்று தேர்ந்தசகனியை மற்றொன்று பறித் து௩கோடல். பேணிவண 

ங்க லருமைதோன்ற, **வல்லசாயின்?? என் ரர். இரச்காளத்தியை விரும்பி 

வணங்கவல்லார்க்குத் ஐன்பக்தருவதாகிய பிறப்பும் இன்பக்தருவதாம் என் 

பதுகருத்து '*இறவிலெப்பதமும்பெறவேண் டிலேனென்றும், பிறவிடேண் 
வெணின் நிருப்பணிசெயப்பெறீனே”” என்றார் பிறரும், 

கயிலை. 

97. மூழ்ந்தலரும்வண்கொன்றைமேலேமனமாய் 

கெகழ்ர் துகெகிழ்க்துள்ளேகெக்குச் - தகழ்க்திலங்கும் 

விண்ணுறங்காவோங்கும்வியன்கயிலைமேயா யென் 

பெண்ணுறங்காளென் செய்கேன்பேசு. 

இ-ள். திகழ்க்து இலங்கும் - மிக்கு விளங்குன்ற, விண்உற ௮ம் 
- காங்கும் - மேசங்கள் ப்டியும்படி. ௮ழஹூய சோலைகள் உயர்ச்த, வியன்கயி 
லைமேயாய் - பெருமை யமைந்த திருச்கயிலாயத்தில் எழுச்சருளினவனே, 
என்பெண் - என்பெண்ணானவள், ம௫ழ்ந்து - களித்து, அலரும் வள் 
கொன்றைமேலேமனம் ஆய் - மலர்சன்ற வளவிய உண் கொன்றைமாலை 
யின்மீது மனமூள்ளவளாூ, உள்ளேகெட௫ழ்ந்து கெஒழ்க்து கெக்கு - ௨ள் 
ளேயரு) யு.ந௫, உறங்காள் - சண்ணுறல்காள், என்செய்கேன் - (இசற்கு 
யான்) என்செய்யக்கடவேன், பேசு - ரீயேசொல்வாய், எ - று, 

விண்உற - மேகத்தை அல்லத ஆசாயத்தைகச் திண்டும்படி. எணினு. 
மாம். இருச்கயிலைசாயகனே, என்பெண்ணானவள் உன்கொன்றை மாலை 
யின்மீஅ விருப்பமுள்ளவளாய் நித இனையையும் கீங்இஞள், அவளுக்கு இவ் 
வகையாகயே மையலைத்தக்தநீயே இதற்குப் பரிஹாரமுஞ் சொல்லவேண்டு 
மென்பதாம். இதுநற்ராயிரங்கல். 

காளத்தி. 

28. பேசும்பரிசதியாள்பேதைபிறர்க்கெல்லா 

.. மேசும்பரிசானாளேபாவ - மாசுனைகீர்க் 

காம்பசலையாலிக்குங்காளத்தியென்றென்து 
பூம்பசலைமெய்ம்முழுதும்போர்த்து.. 

இ-ள். பேசும் பரிசு அறியாள் பேதை - பேசும்வகை யறியாசவ 
ளாயே (என்) பேதைப்பெண்ணானவள், மாசுனை நீர் - பெரிதாலய சுனை£ 
ரோடு, காம்பு - மூங்கில்களும், அசலை - மலையின்மீ த, அலிக்கும் - ஓலிக்இ 
ன்ற, காளத்தி என்று என்று - இருக்காளத்தி யென்று பலகாற்சொல்வி, 
பசலை மெய்முழுதும் போர்த் து - அழயெ பசலை நிறத்தால் உடம்பு முழு 

௦



க௮ கயிலைபாதி காளத்திபாதி இருவர்தாதி, 
  

அம் மூட: பட்டு, பிறர்க்கு எல்லாம் - அயலாரொல்லாராலும், ஏசும்பரிசுஆ 
னாள் - பழிதூற்றப்படுக்கன்மையளானாள், ஏபாவம் - இதென்னபாவம், 
எ-று, 

இதுவும் நத்ரூயிரங்கல் என்பேதைப்பருவப் பெண்ணானவள், திருக் 
காளத்தி யென்றுபலகாற்சொல்லி, உடம்புமுழுதம் பசலை போர்த்து, 
அயலார்பழிதூத்றுதற்குரியளானாள், இசென்னபாவம் என்பதாம், பசலை- 
இயற்கை மாறுபட்டகிறம், 

கயிலை. 

29. போர்த்தகளிற்துரியும்பூண்டபொதியரவும் 

தீா.த்தமகளிருந்தசெஞ்சடையு - மூர்த்தி 

குயிலாயமென்மொ ழியாள்கூருயவாறுங் 

கயிலாயயான்காணக்காட்டு, 

இ-ள். கயிலாய - இருக்கயிலாயத்தை யுடையவனே, போர்த்தக 

உரியும் -ர8ீ இருமேனிமீ. து போர்த்த யானைத்சோலையும், பூண்டபொறி 

அரவும்-ரீ (பரணமாகத்) தரித்தபுள்ளிகளையுடைய பாம்புகளையும், இர்த்த 

மகள் இருந்த செஞ்சடையும் - கங்கா சதவிதங்கியிருக்கிற செவக்த சடா 

பாரத்தையும், மூர்த்தி - உன் இருமேளீயில், குயில் ஆயமென்மொழி 

யாள்-குயிலோசை போலும் மெல்லிய மொழியினையுடையவளாகிய உமா 

தேவி, கூறு ஆயஆறும் - பாகமான விதத்தையும், யான்காணகாட்டு-நான் 

காணும்படி. காட்டுவாய், எ - று. 

இருக்கயிலாயத்திலெழுக்தருளியிருப்பவனே; உன்யானைத்தோற்போர் 

வையையும், சர்ப்பா பரணத்தையும், கங்கைச்சடையையும், உமாதேவியிரு 

க்கும் இடப்பாகத்தையும் யான்கண்டுகளிக்கக் காட்ட வேண்டும் என்ப 

தாம், 

காளத்தி. 

50. காட்டினடமாடிக்கங்காளராகப்போய் 

காட்டிற்பலிபுகுந்துகாடோறு - மோட்டுண்பா ' 

ரானாலுமென்கொலோகாளத்தியாள்வா ரை 

வானோர்வணங்குமாவக் ௮, 

இ-ள்: காட்டில் - புறங்காட்டில், நடம் ஆடி. - நிருத்தஞ்செய் த, 

கங்காளர் ஆ௫ - கங்காளத்சை மடையவரா௫, போய் - சென்று, நாள்தோ 

னும் காட்டில் பலி புகுக்து - காள்தோறும் ஊரில்பிச்சையேற்கப் புகுக்து, 
ஓட்டுஉண் பார் ஆனாலும் - ஓட்டில் உண்பவரோ ஆயினும், காளத்தி ஆள் 
வாரை - இருக்காளத்தி யாள்வாரா, வாஜோர் - தேவர்கள், வக் தவணய் " 
கும் ஆறுஎன் கொலோ - வந்து தொழும் விதம் என்னையோ, எ- று.



கயிலைபாதி காளதஇிபாதி இிருவக்தாதி, ௧௯ 
  

காடு - இடுதாடு சுடுகாடு என்பவற் நிற்குப்பொது. புறங்காடு - மயா 

ஈம், கங்காள்ம்- முழுவெலும்பு, இருக்காளத்தியாள்வார், கடகம் பண்ணு 

வதும யாகத்தில், சுமப்பது கங்காளம், நாள்தோறும் ஊரில் எற்பது 

பிச்சை, உண்பது ஓட்டில், இப்படியிருக்தாலும், இவஸனாத்சேவர்களெல்லா 

ரும் வச்து வணங்குதற்கு£ காரணமென்னையோ என்பதாம், 

கயிலை. 

83. வர்தமாரேத்துமடைக்கூழும்வார்சடைமேற் 

கொர்தவிழுமாலைகொடுத்தார்கொல் - வந்இத்து 

வாலுகுத்தவண்கயிலைக்கோமான்மணிமுடிமேற் 

பாலுகுத்தமாணிக்குப்பண்டு 

இ-ள். பண்டு - முற்காலத்தில், வக்தித்து- துதித்து, வால் உகுத் 
தவள் கயிலை கோமான் - வெள்ளொளியைப் பர்ப்புசன்ற வளவியதிருக்க 
யிலாயத்துக்கு வேரக்தனாய சிவபெருமானானவர், மணிமுடிமேல் - (தம்) 

அழயே திருமுடிமீ து, பால்உகுத்த - பாலை அபிஷே.சஞசெய்த, மாணிக்கு- 
பிரமசாரியாகய சண்டேசுர நாயனாருக்கு, அமரர் வர்து ஏத்தும் - தேவர் 
வக்து தோத்இுரம் பண்ணுற, மடைக்கூழும் - தமது பரிகலசேஷத்தை 
யும், வார்சடைமேல் - நீண்டசடையின்மீதணிக்த, கொக்து அவிழும் 
மாலை - பூங்கொத்துகள் விரிகின்றமாலையைபும், கொடுத்தா - தந்தருளி 
ஞர், எ - று, 

கொல் - அசை, :₹அமரரேத்து மடைக்கூமும்வார் சடைமேற்கொகச் 

தீவிழுமாலை கொடுத்தார்?” என்றமையால், இறைவனது பரிகல சேஷத்இ 

னேற்றமும், மாலையின்பெருமையும், மாணிபின் புண்ணிய விசேடமும் 
விளங்குன்றன. பரிகலசேஷ முதலியவற்றைச் சண்டேசுர காயனாருக் 
குச் சமாப்விஈ்கும் வழம்கம் இப்போதுங் காணலாம், 

் காளத்தி, 

92. பண்டி துவே.பன்றாகிற்கேளீர்கொல்பல்சருகு 
கொண்டிலிங்கத்தும்பினூற்கூடிழைப்பக் - கண்டு 
ஈலச்திக்கெலாமேச்துங்காளத்திரரதர் 
சிலக்திக்ஞுச்செய் த௫றப்பு, 

இ-ள். பண்டு இதுவே அன்று ஆூல் - முற்சால்த்து நிகழ்க்த இர் 
தச்ச்ரித்திரமே (உமக்குச்சம்மதம்) ௮ன்று.பின், பல்சருகுகொண்ட இலிங் 
கத்தும் - பல்சருகு களைத்தம்மீது கொண்டிருந்த வவிங்கப்பெருமான் மீ 
அம், பின் நூல் - பின்னப்பட்ட நூலைக்கொண்டு, கூடு இழைப்ட - கூட்டை 

ச்செ.ப்ய, கண்டு - (அதன் பத்திவிசேடத்தை) க், இக்கு எல்லாம் -



௨௦ கயிலைபாதி காளத்திபாதி திருவந்தாதி, 
  

இிக்குசகளிஓள்ளார் எல்லாரும், நலம் ஏத்தும் - (தமது) ஈன்மைடை 

யெடுத்துப் புகழ்தற்குரிய, காளத்்இகாதர் - இருக்சாளத்தி பிறைவர், இலர் 

திக்குச் செய்தறப்பு - சிலந்திப் பூச்டிக்குச் செய்த மேன்மையை யாயீ 

ம், கேளீர் சொல் - (நிங்கள்) கேட்டிவிரோ, ௪ - று, 

“பண்டி துவேயன் முல்? என்பது மேற்பாட்டின் செய் இியைக்குறித் 

த்து, 

கயிலை, 

33. செய் தறெப்பெண்ணிலெக்குலக்குஞ்சென்றடைக்து 

கைதொழுவார்க்கெந்தைகயிலாயர் - கொ ய்தளவிற் 

காலற்காய்க்தாரன்றேகாணீர்கழறொழுத 

பாலற்காயன்றுபரிக் த. 

இ-ள். எந்தைகயிலாயர் - எமது தந்தையா இிருக்கயிலாயகா 

தர், கழல் தொழுத - தமது திருவடியைப் பூசித்து வணவ்னெ, பாலற் 

காய் - பாலகனுக்காக, அன்று - அக்காளில், பரிக்து - இரக்கி யருளி, 

கொய்து அளவில் - சிறிதுபோதில், காலன்காய்க்தார்- யமனைக் கோரயித் 

உதைத்தார், காணீர் - (இதனை நீங்கள் பூர்வகாலத் தப் புசாணங்களில்) 

பாருங்கள், (இக்கனஞ் செய்்தஇவர்) சேன்று அடைந்து கைதொழுவார் 

க்கு - சென்றுசேர்ந்து கை கூப்பி வ ங்குவோர்க்கு, செய்த சிறப்பு எண் 

ணில் - செய்த மேன்மையை மதித்து கோக்இனால், எங்கு உலக்கும் - எப் 

பழ. முடிவு பெறும், ௪ - று. 

கழல் தொழுதபாலன் - மார்ச்சண்டன். இவன் கழல் தொழமுதமை 

யால் கழலேதனக்குத்துணேயாூ யமனையுதைத்தது. காலற்காய்க்தது திருக் 

கடவூரில், இருந்த இடத்தே யிருந்த பூசித்து வழிபட்டபாலனுக்கரங்இ 

யமனையுதைச்தவர், தமது திருக்கயிலாயக்தை யடைந்து தம்மைப் பூசித்து 

க்கைதொழுயவார்க்குச் செய்யுஞ் சிறப்புக்கு ஓர்முடி, வுண்டோ என்பதகரு 

SS. 
காளத்தி, 

34. பரிக்துரைப்பார்சொற்கேளாளெம்பெருமான்பாதம் 

பிரிர்இரு£ககில்லாமைபேசும் - புரிக்தமரர் 

நாதாவாகாளத்திகம்பாவாவென்றென் நு 

மாதாவாவுற்றமயல். 

இ-ள். மாது - என்பெண்ணானவள், புரிக்து - விரும்பி, அடீரர் 
காதாவா - தேவர்பிரானேவருவாயாக, காளத்தி ஈம்பாவா - திருக்காளத்தி 
யிலெழுக் தருளியிருக்ற வபெருமானே வருவாயாக, என்று என்று - 
என்று பலமுறைசொல்லி, அவா - அந்தோ, உற்றமயல் - HOLE SDL



கயிலைபாஇ காளத்திபாதி இருவக்தாதி. உ௧ 

லிருக், சவாறென்ன வியப்பு, (என்னெனின்) பரிர்து உரைப்பார்சொஷ் 

கேளாள் - தன்னிடத்தன்பு கொண்டு சொல்லுவோரது சொல்லைக்கே 

ளாள், எம்பெருமான்பாசம் - எம்பெருமானது இருவடியை, பிரிக்து இருக் 

- சக௫ல்லாமை பேசும் - பிரிக்திருக்க மாட்டாமையையே எடுத்துப்பேசு 

வாள், எ.- று, 

அவா என்பத வியப்பின்க கூட்குறிப்பு இம்மாது தன்பருவத் இற்கே 

லாத மிகுமையல் பூண்டாள் எனத் தாய் வியந்து கூதிளாளாசலால் வியப் 

'பாயிற்று. *அவாவிருவரறியாவடி தில்லையம்பலத் து, மூவாயிரவர்வண ங்க 

கின்றானை யுன்ஞரின் முன்னணித், இவாயுழுவை இழித்ததந்தோ சிறிதே 

பிழைப்பித், சாவாமணி வேல் பணிகொண்டவாதின் ரொராண்டகையே?? 

என்பது திருக்கோவையார், இதற்குகச்சினார்க்கிணிபரியற் நிப் உளாயில், 

“இறு இக்கண் ௮வாவென்பது வியப்பின் கட்குறிப்பு'” எனக்கூறியிருச் 

தீல்காண்க. 

கயிலை , 

55. மயலைத்தவிர்க்கசீவாராயொருமூன் 

நெயிலைப்யொடியாகவெய்தாய் - கயிலைப் 

பருப்பதவாநின்னுடையபா சத்தின் ழே 

யிருப்பதவாவுற்றாளிவள்க 

இ-ள். பொடிஆக ஒருமூன்று எயிலை எயதாய் - நீரூகும்படி. ஒப் 

பற்ற மும்மதில்களையும் எய்தவனே, கயிலைபருப்பத - இருக்கயிலாய மலை 

யையுடையவனே, ஆ- ஆ இவள் - இம்மாது, நின்னுடைய பாதத்தின் 

கழே இருப்பது - உன் இருஉடியின்8ழே இறுமாந்து இருத்தலை, அவாவூற் 
“ருள் - விரும்பினாள், ( ஆதலால்) மயலை தவிர்க்க - (இவளது) மையலைநீக்கும் 
பொருட்டு, நீவாராய் - நீவருவாயாக, எ-று. 

ஆ - வியப்பின்கண்வக்த.த. இருச்சகயிலைகாயகனே; இவள் உன்பாதத் 
தின்£ழ் இறுமாக் இருக்க விரும்பினளாதலால், இவள.த மையலைச் ;சணித் 
தருளும்பொருட்டு நீவரவேண்டும் என்பதாம். “*இறுமாக் இருப்பன்கொ 
லோ, ஈசன் பல்கணச்செண்ணப்பட்டுச், சறுமானேக்த தன்சேவடிக் 
€ழ்ச்சென்றங் இறுமாக்திருப்ப ன் கொலோ!” என்பது ஸ்ரீவாசே. ரது” 

ஸ்ரீஸ-தக்தி, . 
காளத்தி. 

56. இவளுக்குகல்லவாறெண்ணுதிரேலின் றே 

தவளப்பொடியிவண்மேற்சாக்த - யிவளஞுக்குக் 

காட்டுமின்௧கள்காளத்திகாட்டிக்கமம்கொன்றை 

சூட்டுமின் சு டீருக்துயர்,



௨௨ கயிலைபாதி காளததிபாதி இருவக்தா இ, 
  

இ-ள். இவனுக்கு - இத்தப்பெண்ணாக்கு, நல்ல ஆனு எண்ணுதி 
ரோல் - கல்லவழியை நினைப்பீராயின், இன்றே - இப்பொழுதே, இவள் 
மேல் - இவள்மீது, தவளப்பொழிசாச்இ - வெண்பொடியையணிக்து, இவ 
ளும்கு - இக்தப்பெண்ணுக்கு, காளத்இ - திருக்காளத்தியை, காட்டுமின் 
கள் - காட்டுங்கள், காட்டி, - காட்டி, (பிறகு) கமழ்கொன்றை - (காளத்தி 
காதர.து) பரிமஸிக்ன்ற கொன் றைமலர்மாலையை, சூட்டுமின்கள் - சூட்டுங் 
கள், (இங்கனஞ் செய்வீராயின்) தயர்திரும் - (இவளது) துன்பம் நீல் 
கும், எ- று, 

தவளப்பொடி. - திருவெண்ணீறு, இத செவிலிகூ தியது. 

கயிலை, 

37. அயர்க்கெலாங்கூடாயதோற்குரம்பைபுக்கு 
மயக்கல்வழிகாணமாட்டேன் - வியற்கொடும்பேோ 
சேற்றானேவண்கயிலையெம்மானேயென் கொலோ 

மேற்மூனிதற்குவீளைவு, 
இஸ். ுயர்க்கு எல்லாம்கூட ஆய - எல்லாத் துன்பல்களுக்கும் 

கூடாகய, தோல்குரம்பைபுக்கு - சோலாற்செய்த றுகுடிலாய உடம்பிற் 
புகும். த, மயக்கு இல்வழி - மயக்கமற்ற சன்னெதியை, காணமாட்டேன் - 
காணமாட்டாதவனாயிருக்கிறேன், வியல் - பெருமையுள்்ள, கொடு போர் - 
கொடிய போர்த்தொழிலில்வல்ல, ஏத்ரானே - இடபத்தையுடையவனே, 
வண்கயிலை எம்மானே - வளமாகிய திருக்கயிலையிலெழுக்தருளியிருக்கன்த 
எம்பெருமானே, மேல்தான் - இணிமேலாயினும், இதற்கு விளைவு என்கொ 
லோ - இப்படியிருக்கிற என துகிலைக்கு உளதாகும் பயன்யாதோ (அறி 
யேன்), எ- று, 

காளத்தி. 

58. விளையும்வினையசவின்வெய்யவிடத்தைக் 
களைமினோகாளச்இ.பாள்வார் - வளைவி 

திருக்திய£ரீசன் திருமாமமென்னு 
மருக இனைநீர்வாயிலேவை 5௮, 

இ-ள். காளத்தியாள்வார் - திருக்காளத்தியாள்வார், வளைவு இல் - 
கோடுதலில்லாத, இருத்திய 2ர் - இருத்தமாலய சிறப்பினையுடைய, ஈசன்- 
ஈச்சுரன், (அவன த) திருகாமம் என்னும் - இிருகாமமென்ற, மருக்இனை - 
ஒளஷதச்சை, வாயிலேவைத்௪ - வாயிலிட்டு, விளையும்வினை அவின் - 
IGS Buc Oe p வினைகளாகிய பாம்புகளின், வெய்யவிடத்தை - கொ, 
மயவிஷத்தை, களைமின் - (8ீவ்கள்) வேரறுங்கள், எ - று,



கயிலைபாதி காளத்திபாதி திருவந்தாதி, ௨௩ 
  

வினையாவின் விளையும்விடத்சை என இயையும், வினையரவின் வி%ர 
யும்விடக்சை என்பதற்கு வினையாகிய பாம்பினின்றும் உண்டாடன்ற 

விஷத்தை என்றுரைப்பினுமாம். வினையாகிய பாம்பினின்று முண்டா 

இன்ற பிறவியாகிய விஷத்தைத் திருக்காளத்திமீசனது தஇருகாமமாகய 

மருந்தை வாயிலடகடக் களையங்கள் என்பதாம், விஷம் அளவின் நியேறு 

தலால் அளவின்றி விளைஇன்ற பிறவிக்கு வமையாக்கப்பட்டது. வளைவின் 

மை - ஈடுவுரிலைமை, தஇிருக்திய£ர் - குற்றமற்ற சிறப்பு, ஈசன் தருகாமம் - 
திருவைர்தெழுத்து, 

கயிலை, 

39. வாயிலேவைக்குமளவின்மருக் தா௫த் 
் தியபிறவிகோய் இர்க்குமே - தூயவே 

கம்பெருமாதேவியொடுமன்னுகயிலாயச் 

தெம்பெருமானோஞ்செழுத்து, 

இ-ள். தூய ஏசம்பர் உமாசேவியொடு - பரிசுத்தராகய திருவே 

கம்பர் உமாதேவியுடன்கூடி, மன்னு - நிலைபெற்ற, கயிலாயத்து எம்பெரு 

மான் - திருக்கயிலை யெம்பெருமானத, ஓர் அஞ்சு எழுதக் - ஒப்பற்ற ஸ்ரீ 

பஞசாக்ஷரம், வாயிலே வைக்குமளவில் - வாயில் வைத்தளவில், மருந்து 
ஆ - ஒள;தமா௫, தியபிறவி கோய்தீர்க்கும் - கொடிய பிறவிப்பிணியை 
நீக்கும், எ- று, 

வாயில்வைத்தல் - வாயினாலுச்சரித்தல், வாயிலேயைக்குமளவின் 
மருக்தாடுத் தீயபிறவி கோய்திர்ச்கும் என்ற த - வாயில்வைத்து விமுங்கி 
யுடம்பிலூ.நினபிறகு பிணிதீர்க்கும்' பிறமருக்தகளோடி.தற்குள்ள வேற்று 
மையும் இதனேற்றமுங் கூறியவாறு, 4 தூயவேசம்பெருமாதேவி?? எனவும் 
பாடம், இதற்குப் பரிசுத்தமாகய ஒப்பற்ற பெருமையுள்ள உமாதேவி என் 
Menrés, 

காளத்தி. : 

40. அஞ்செழுச்துக்கண்டீரருமறைகளாவனவு 

மஞ்செழுத்துக்கக்கவணிததாகு - கஞ் வித்த 

காளத்தியார்யார்க்ஞுங்காண்டற்கரிதாய்ப்போய் 

நீளத2தரின்றகெறி, 

இ-ள். அருமறைகள் அவனவும் - அரியவேதங்களாய் விரிந்திருப் 

பனவும், அஞ்சு எழுத்து - ஸ்ரீபஞ்சாக்ஷரமே, அஞ்சு எழுத்து கற்க - 

ஸ்ரீபஞ்சாக்ஷரத்தைக் கற்கவே, கஞ்சு அவித்த - (பாற்சடவித்ஜோன் றிய 
அலாகல)விஷத்தின் கொமையைச் தணித்தருளிய, காளச்தியார் - இருக்



௨௪ கயிலைபாஇி காளத்திபா இ இருவக்தாதி. 

காளத்திகாதர், யார்க்கும் காண்டற்கு ௮ரிதுஆய்போய் - யாவருக்கும் காண் 

ப.த.ற் கருமையாகச்சென்ற௮, நீளத்தே நின்றகநெறி - நெடுந்தூ ரத்இல்கின் ற. 

வழியும், அணித்து ஆகும் - சமீபித்ததாகும், எ - று. 
வேதவிரிவெல்லாம் ஸ்ரீபஞ்சாகூட ரச்தின்பெருமையையே கூறுதலால் 

“அ௮ஞ்செழுத்துக்கண்டீ ரருமறைகளாவனவும்”” என்றும், இதனைக்ச ற்றள 

வில் யார்க்குமரியனாகிய காளத்தியீசன் எளியனாய்ப் புலப்படுதலால், **யார் 

க்குல் காண் டற்கரிதாய்ப்போய் நீளத்சே நின்றகெறி அஞ்செழுத்துக்கற்க 
வணித்தாகும்”” என்றும் கூறினார், நீளத்தே நின்றகெறியாவ.து - ஆருறையு 
நீத்து நின்றநிலை, அன்றி முக்கரணங்களுக்கு மெட்டாதகிலை. 

கயிலை. 

41. கெறிவார்சடையாய்கிலையில் மைநீயொன் 
றறியாப்கொலக்தோவயாக்தாள்-கெறியிற் 

ser தருவிதூங்குங்கயிலாயாகின்னை 

கினைத்தருவிகண்சோர கின்று. 

இ-ள். கெறிவார் சடையாய் - கெறிதலுடைய நீண்ட சடையை 

யுடையவனே, கெறியில் கனைத்து அருவிதூல்கும் கயிலாய - வழிகளில் 
ஒலித்து அருவி ஆறுகள் ஒழுகுசன்ற இருச்கயிலாயமலையைஇடமாகவுடை 

யவனே, நின்னை நினைத்துசண் அருவி சோரசரின்று - தேவரீரை நினைத்து 

கண்ணீர் அருவியாமுகப் பெருககின்று, அயர்கீதாள்-சோரச்தாள், அந்தோ- 

ஐயோ, நிலையின்மை- அவன து நீலையாமையை, (இறப்பை) ௮.நியாய்கொல்- 

கீ அறிக்திலையோ, ௪ - De 

  
  

காளத்தி. 

42. கின்றுமிருக் துங்கிடர் துடர் தும்யா 

மென்துகினைஈ்தாலுமென்கொலோ - சென்றுதன் 
முூள்வானவரிழைஞ்சுக் தண்சாரற்காள த்த 

யாள்வாரருளாதவாறு, 

இ ன் ள். வானவர் - தேவர்கள், சென்று - வர்து, தன்தாள் இறை 

ஞ்சும் - தன்திருவடியை வணங்குமிடமாகய, தண்சாரல் காளச்இி அள் 

வார் - குளிர்ச்சியாகெய சாரலையடைய திருக்காளத்தி மலையையாள்பவ 

ராகயவபெருமான், யாம் - காம், நின்றும் - நின்றாயினும், இருக்தும் - 
இருக்தாயினும், இெக்.தும் - பெந்தாயினும், கடக் அம் - ஈடச்தாயினும், என் 
௮ம் - எப்பொழுதும், நினைந்தாலும் - நினேத்தாலும், அருளாத Yoox 
கொல் - அருள்புரியாத விதமென்னோ, ௭ - று, 

“நின்று மிருந்துங்இெந்து நடக்து நினை, யென்றுஞ் சென்னுவிணை* 
ஏன்ருர் பிறரும்,



கயிலைபாஇ காளத்திபாதி இருவக்தாதி உடு 

கயிலை. 

் ௬5, அருளா சவாறுண்டேயார்க்கேனுமாக 

விருளார்கறைமிடற்தெம்மீசன் - பொருளாய்க்கு 

மெய்ம்மையேயுன்னில்வியன் கயிலைமேயான் வக் 

இம்மையேதீர்க்குமிடர். 

இ-ள். இருள் ஆர் கறைமிடறு - கருமைநிறைந்த ஈஞ்சுபொருக் 

இய இருமிடற்றையுடைய, எம் ஈசன் - எமது ஈ௪ண், யார்க்கேனும் ஆக - 

யாருக்கேயாயினுமாக, அருளாக ஆறுஉண்டே - அருள் புரியாவாறு மூள 

தோ, பொருள் ஆய்ந்த - (வேதாகமப்) பொருள்களை (ஐயந்திரிபுகளற) 

ஆசாய்க்ததனாலண்டாகிய, மெய்ம்மையே உன்னில் - உண்மை ஞானச்தி 

னால் நினைத்தால், விபன்கயிலை மேயான்வக்து-பெருமை யமைக்ததிருக்கயி 

லாயமலையின் கண்ணே பொருக்கி வாழ் வோனாயெ சிவபெருமான் எழுந்த 

ரளி, இம்மையே - இப்பிறப்பிற்றுனே, இடர்தீர்க்கும் - மது பிதவித்துன்: 

பங்களை யொழித்தருளுவன், ௪- று, 

திருக்கயிலையான அ தேவர்கோன்சன்னிடத் செமுந்தருளி கித்யலா 
௪ம் பண்ணுகற்கிடமாகிய பெரும்புண்ணியமுடைமையால் “*வியன்கயிலை” 

என்முூர், ‘ 

காளத்தி. 

&&. இடரீருமக்கோரிடகாடிக்கொண்டு 

கடவிரோகாலத்தானாங்கள் - கடல்வாய்க் 

கருப்பட்டோங்கொண்முகில்சேர்காளத்திகாண 

வொருப்பட்டோங்கண் &ருணர்க் அ. 

இன். சாங்கள் - யாங்கள், கடல்வாய் கருப்பட்டு ஒங்கு-௧ட 
லின்கண் படிக்கு gare மேலெழுத்த, ஓள்ருகில் சேர்- (உலகச் தக்கு) 
ஈன்மையைச் செய்கின்ற மேகங்கள் படிஏன்ற, காளத்தி- திருக்காளத்தி 

மலையை, சாண - சண்டுய்ய, உணர்க்து ஒருப்பட்டோம் - அறிந்து மண 
மொருப்பட்டோம், (ஆசலால்) இடசீர் - தன்பமுடையீரே, உமக்கு ஓர் 
இடம் காடிக்கொண்டு - உமக்கு ஒப்பற்ற இடமொன்றைச்தேடிக்கொண்டு, 

காலத்தால் ஈஉடவீரோ - (செல்லவேண்டிய) காலத்திற் செல்லிீர்களோ, 
er - 

ஒருப்படுதல் - ஒருமைப்படுதல், ௬ணிஈல் எனினுமாம். ஒண்மை- 

அழகு, ஒழுங்குஎனினுமாம். ஓண்முடல் சேர்காளத்தி என்றது அம்மலை 

யின் உயர்வு கூறியவாறு, ஓரிடம் என்றது என்று மழியாத வெபெரு 

மானது திருவடிநீழலை, சாலத்தால் என்றது விரைச்தென்றபடி., 
4 ‘



௨௬ கயிலைபாதி காளத்திபாதி திருவக்தா இ, 

கயிலை. 

ந. உணருங்காலொன்நையுருத்தெரியக்காட்டாய் 

  

புணருங்காலாரமுதேபோலு - மிணரிற் 
கனியவாஞ்சோலைக்கயிலாயமேயா 

யினியவாங்காணின்னியல்பு. 

இ:--ள். இணரின் - பூங்கொத்துக்களோடு, சனிய ஆம் - கணிகளை 

யுமுடையனவாகய, சோலை - சோலைகள் சூழ்க்த, கயிலாயம் - இருக்கயி 

லாயத்தை, மேயாய் - உறைவிடமாகப் பொருக்தினவனே, உணருங்கால் - 
அறியுமிடத் ௪, ஒன்றை - (உன்) ஒப்பற்ற நிலையை, உருதெரிய காட்டாய்- 

உருவந்தோன்றக் காட்டமாட்டாய், புணருங்கால் - அடையமிடத்து, ஆர் 

அமுதேபோலும் - அரிய அமிர்தத்தையே கிகர்த்திருக்கும், (ஆதலால்) கின் 
இயல்பு - உனது தன்மைகள், இணிய ஆம் - இணியனவாயிரா கின்றன. 

“உணர்ந்தார்க் குணர்வரியோன்” அதலால், *உணருங்காலொ 

ன்றை பருத்தெரியக்காட்டாய்? என்னார். eae என்றது எதி 

ee என்றப்டி,, “புணருங்கால்?? என்ற துத்ரிபுடி. நீங்சச் வா 

நந்தத்தமுச் த.தலை 
காளத்தி, 

46. கின்னியல்பையாரேயறிவார்கினையுங்கான் 

மன்னியசீர்க்காளத்திமன்னவனே - கின்னில் 

வெளிப்பவெதேழுலகுமீண்டேயொருகா 

லொன்ப்ப தவுமானா லுரை. 

இ-ள். மன்னிய - நிலைபெற்ற, 8ர் - இறப்பினேயுடைய, காளத்தி 

மன்னவனே - திருக்காளத்தி வேந்தனே, ஏழ் உலகும் - ஏழுலகங்களும், 
நின்னில் - உன்னிடத் இணின்றும், வெளிப்படுவ௫ - தோன்றுவ தம், மீண் 

டே ஒருகால் - மீண்டு மொருகாலத்தில், ஓளிப்பதுவும் ஆனால்ஃ ஓடுங்கு 

வதுமானால், நினையுங்கால் - கருதுமிடத்த, கின் இயல்பை - உன்னியற் 

கையை, யாரே அறிவார் - யாவரே அறிய வல்லார், உரை - சொல் 

லாய் எ-று, 

இயல்பு - பெருமை, 

கயிலை, 

47. உரையும்பொருளுமுட லுழுயிரும் 
விரையுமலரும்போல்விம்மிப் - புரையின்றிச் 
சென்றவாறோங்குக்திருக்கயிலையெம்பெருமா 

னின்றவாறெங்குகிறைக் த,



கயிலைபாதி காளத்திபாதி திருவக்தாதி, ௨௭ 

இ-ள்: ஓங்கும் திருக்கயிலை எம்பெருமான் - உயர்ந்த திருக்கயிலை 

எம்பெருமானே, உராய௰ம் பொருளும் (போல்) - சொல்லும் பொருளும் 

போலவும், உடலும் உயிரும் போல் -உடம்பு முயிரும் போலவும், விரையும் 

  

மலரும்போல் - மணமும் மலரும்போலவும், புரைஇன்றிசென்ற ஆறு - 
குற்றமின்றி வீயாபித்த வாறும், எங்கும் கிறைந்துகின்ற ஆறு - எவ்விடத் 

அம் நிறைந்து நிலைபெற்திருக்த வாறும், (என்னவியப்பு) எ - று, 
எங்கும் என்ற எல்லாப் பிரபஞ்சங்களிலும் என்றப்டி. சொல்லின் 

சுண் பொருள்நிறைந்அு நிற்பதுபோல்வும், உடம்பின்சண் உயிர் நிறைந்து 

நிற்பதுபோலவும், மலரின்சண் மணம்கிறைந்து' நிற்பதுபோலவும் எல்லா 

வுலசங்களிலும் இறைவன் பரிபூர்ணமாக வியாபித்து நிற்றலால் இவ்வாறு 

கூறினார். புரை - உவமையெனிலனுமாம். 

காளத்தி, 

48. நிறைக்தெங்குரீயேயாய்கின்றா லுமொன் தின் 

மறைக்தைம்புலன்காணவாராய் - இறக்கு 

கணியாருக்சண்சாரற்காளத்தியாள்வாய் 

பணியாயாலென்முன்பரிசு. 

இ-ள். சிறந்த - உயர்ந்த, சணி அரும் - வேங்கை மரங்கள் நிறை 
க், ௪, தண்சாரல் - குளிர்ச்சியாகிய சாரலையுடைய, காளத்தி அள் வாய் - 
இருக்காளத் தி மலையை யாள்பவனே, என்முன் - என்னெதிரே, பரிச - 
உன் உண்மைத்தன்மையோடு, பணியாய் - சகாட்சிகொடா தொழிவையா 
யினும், எங்கும் நியே நிறைந்தாய் கின்றுலும் - எவ்விடத்தும் நீயே Ben 
ந்து நின்றாலும், ஒன்றில் மறைந்து - ஒருபொருளில் ஒஸிச்,ஐ, ஐம்புலன் 

. சாணவாராம் - என் ஐம்புலன்களாலுங் காணும்படி. எழுந்தருளாய். ௪-.று. 
புலன் என்றது இவ்விடத் துப் பொறிகளை, ஒன்றில் மறைந்து என்றது 

சிலா தாரு முதலியவைசளுள் ஒன்றில் என்றவாறு, 

கயிலை, 

49. பரிசதியேன்பற்திலேன்கற்திலேன்ஞாற்றுங் 

கரியுரி.பான்பாதமேகண்டாய் - இரியும் 

புசமாளச்செற்றவனேபொற்கயிலைமன்னும் 

பரமாவடி.யேற்குப்பற்று, 

இ-ள். திரியும்-((அகாயத்தில்) சஞ்சரிக்க, புரம் - முப்புரங்களும், 
மாள - அழியும்படி, செற்றவனே - செயித்தவனே, பொன்கயிலை மன்னும்- 
அழயெ கயிலாய மலைபின் கண்ணே நிலைபெற்ற, பரமா - மேலோனே, 
பரிசு முற்றும் அறியேன் - உன்தன்மை முழுதும் *அறிர்திலேன், us gu 
முற்றும் இலேன் - பற்றுமுழுதம் இல்லாசேன், முற்றும் கற்நிலேன் -



உறு கயிலைபாதி காளத்திபாஇ இருவக்தாதி, 
  

(அ.ஜிவு நூல்களை) முழுதும் கற்றேனில்லை, (ஆயினும்) அடி.யேற்குபற்று - 
அடியேனுக்குப்பற்றாவது, கரி உரியாய் பாதமே-யானைத்தோலை யுடையை 
யாய உன் திருவடியே; எ - று. 

காளத்தி. 
50. பற்ருவானெவ்வுயிர்க்குமெர்ைபசுபதியே 

முற்றாவெண்டிங்கண்முளைசூடி. - வற்ராவாங் 
கங்கைசேர்செஞ்சடையான்காளத்தியுண்ணின் ற 
மங்கைசேர்பாகத்துமன், 

இ-ள். எந்தை - எமது த்தையும், பசுபதி - பசுபதியும், முற்றா 
வெள் இங்கள் முளைகுடி. - முதிராத வெள்ளிய இளம்பிறையைத் தரித்த 
வனும், வற்றா ௮ம் கங்கை சேர்செஞ்சடையான் - வற்றாத நீரினையுடைய 
கங்காகதி சங்க செவந்த சடையையடையவனும், காளத்தி உள் நின்ற 
மங்கை சேர்பாகத்துமன்-திருக்சாளத்தியில் கீலைபெற் திருக்ற உமாதேவி 
யை யிடப்பாகத்திலுடைய இறைவனுமாஓய சிவபெருமான், எவ்வுயிர்க் 
கும் - எல்லாவயிர்களுக்கும், பற்று ஆவான் - பற்ளுயிருப்பவன், ௪ - று. 

பசுபதி -. ஆன்மகோடிகளுக்குத் தலைவன். 

கயிலை. 

53. மன்னாகயிலாயமாமுத்தமாணிக்கம் 
பொன்னாசமாக்கொண்டுபூணாதே - யெக்காளு 

மின்செய்வார்செஞ்சடையாய்வெள்ளெ லும்பு பூண்கின்ற 
தென்செய்வானெக்தாயியம்பு, 

இ-ள். மன்னா - நிலைபேறுடையவனே, சயிலாய - இருக்கயிலாய 
மலையையுடையவனே, எந்தாய் - எமதுதந்தையே, மின்செய்வார் செஞ் 

சடையாய்-ஒளிசெய்கின்ற மீண்ட செஞ்சடையை யுடையவனே, மாமுத் 

தம் மாணிக்கம் பொன்-அழ$ூய முத்து மாணிக்கம் பொன் என்னுழிவற்றை, 
ஆரம் ஆ கொண்டு பூணாதே - மாலையாகச்கொண்டு அணியாமல்,. எக்கா 

ளூம் - எக்காலமும், வெள் எலும்பு பூண்டுன்த௫ - வெண் மையசஓய எலு 

ம்புமாலைகளை யணிவது, என்செய்வான் - என்செய்யும் பொருட்டு, இய 
ம்பு - நீ சொல்வாய். எ-று. 

நவரத்கங்கஞள் முத் துச்சிறக்தமைபற்றி முற்கூறப்பட்ட gH, 

காளத்தி, 

52. இயம்பாய்மடகெஞ்சேயேஜனோர்பாலென்ன 
பயம்பார்த்துப் பற்றுவானுற்றாய் - புயம்பாம்பா 

வார்த்கானேகாளத்திபக்மானேயென்றென்றே 
யேத்தாதே வாளாவிருகது,



கயிலைபாதி காளத்திபாதி திருவக்காது. . .௨௯ 
  

இ-ள். மடம் நெஞ்சே - அறியாமையையு/டைய மனமே, புயம் 

பாம்பால் ஆர்த்தானே- இருக்சோள்களைப் பாம்புகளைக்கொண்டு: கட்டின 

வனே, காளத்தி அம்மானே - இருக்காளத்இயி லெழுந்தருளியிருக்கிற 

எமதுதச்தையே, என்று என்று - என்றுபஉமுறை புகழ்ச் து, ஏத்தாதே - 
அதியாமலே, வாளா இருக்கது - சும்மாவிருர்௮, ஏஜேோர்பால் - பிறதேவர் 

சுஷிடத் தில், என்னபயம் பார்த்து - என்னபயன் இருப்பதாகக்! கண்டு, 

பற்றுவான் உற்றாய் - (அவர்களைப்) பற்றத்தோடங்கனை, இயம்பாய் _ 

சொல்லாய், எ-று, ் 

எல்லாப்பயனையம் எளிதில் அருள்செய்யும் இருக்சாளத்தி யிறைவ 

AGES, அவனை ஏத்தாதவிட்டுப் பயனற்ற பிறதேவர்களைப் பற்றலால், 

“மடநெஞ்சே'' எனச் தம்நெஞ்சையிழித்துக் கூஜியவாறு, 

கயிலை, 

53. இருரந்தவாகாணீரிதுவென்னமாய 

மருர் தண்கயிலாயத்தண்ணல் - வருந்திப்போய்,ச் 

தானாளும்பிச்சைபுகும்போ லுக்சன்னடியார் 

AIT GHG LDS GOO) ST GO AF 

இ-ள். அருதண் கயிலாயத்து ௮ண்ணல் - அருமையாகிய குளிர் 

ந்த கயிலாயசிரியினையுடைய பெரியோன், தன் அடியார் - தன்னடியார் 

கள், வான் அள மண் ஆள வைத்து - விண்ணுலகையாளவும் மண்ணுல 

கையாளவும் (அவர்களை) வைத்து, தான் - தான், நாஞம்-காள்தோறும், 

வருந்திபோய் - வருக்திச்சென்று, பிச்சைபுகும் - பலியேற்கப் புகுவான், 

இருந்த ஆறுகாணிர் - (இச்செய்தி) இருந்த விதத்தைப்பாருங்கள், இத 
என்னமாயம் - இது என்னமாயை, ஏ-.று, 

armas. 

ந&. வைச்தவிருசிதியேயென்னுடையவாழ்முதலே 
நித்திலமேகாளக்திநீள்சடரே - மொய்த்தொளிசே 
ரக்காலச்சசசையடிகாயேன் காணுங்கா 
லெக்காலகத்தெப்பிறவியான், 

இ-ன். வைத்த இருகிதியே- (எம்பொருட்டுச் சேமித்துவைத்த) 

பெரிய நிக்ஷேபமே, என்னுடைய வாழ்மூதலே - என்னுயிர் வாழ்க்கைக்கு 

முதற்சாரணமே, கித்திலமே - முத்தே, காளத்தி நீள்சுடரே - திருக்காளத் 

யில் நிலைபெற்றிருக்கற பரஞ்சோதுியே, மொய்த்து ஒளிசேர - மிகுதி 

யாகயமெய்ஜஞ்ஞான ஓளிபொருந்த, காலத்த-(காண் டற்குரிய) காலத்தில், 

ஆசை அடி. - பொன்போலும் (உன்) திருவடியை, சாயேன் - காயினேன், 

காணுங்கால் - காணுமிடத்து, எக்காலக். ஐ. எப்பிறிவியான் - எக்சாலத்தில் 

எந்தப்பிறவியை யுடைய னாவேன். ஏ- று,



BO | கயிலைபாஇகாளத்திபாதி தருவக்தாதி. 
  

மெய்யறிவால் உன்திருவடியைத் தரிஏத்த பிறகு எனச்கு எக்கால்த் 
தும் பிறவிகளுளவாகா என்பதாம். 

கயிலை. 

ந. யானென்றுக்தானென் திரண்டில்லையென்பதனை 
யானென்றுங்கொண்டிருப்பனானாலுக் - தேனுண் 

டளிகடாம்பாமெகன்கயிலைமேயான் 
றெளிகொடான்மாயங்கள்செய்து. 

இ-ள். யான் என்றும்தான் என்று - நரன் என்றும் நீ என்றும், 

இரண்டு இல்லை என்பதனை - இரண்டில்லை யென்பதை, யான் என்றும் 

சொண்டு இருப்பன் ஆனாலும் - யான் எக்காலமும் சொண்டிருப்பேனாயி 

னும், ௮ளிகள் தாம் - வண்டுகள்தாம், சேன் உண்டு - பூந்தேனைப்பரு6) 
பாடும் - பாடுதற்குரிய, ௮கன்கயிலைமேயான் - விசால்மாயே இருக்கயிலா 
யத் தி லெழுக்தருஸி யிருப்பவனே, மாயங்கள்செய்அ-மாயங்களைப்பண்ணி, 

தெளிகொடான் - தெளிவை யருள்செய்யான். எ- று. 

காளத்தி. 

56. மாயங்கள்செய்தைவர்சொன்ன வழிகின்று 

காயங்கொண்டாடல்கணக்கன்து - காயமே 

நிற்பதன்றாதலாற்காள த இகின் மலன் சர் 

EDUC FEM TEM EG. 

இ-ள். மாயங்கள் செய்து - திமைகளைச்செய்து, ஐவர் சொன்ன 

வழிரின்.று - ஐவர்சொன்னவழியிலே நின்று, காயம் கொண்டாடல் - 

உடம்பையே பாராட்டுதல், கணக்கு அன்று - ஈல்வழக்கன்று, காயம் நிற் 

பது ௮ன்று ஆதலால் - உடம்பு நிலைத்திருப்பது அன்றாகலால், காளத்தி 

நின்மலன் ?ர் - இருக்காளத்தியி லெழுக்தருளியிருகற கிர்மலனாகிய சவ 

பெருமானது பெருமையை, கற்பதே கணக்கு - கற்றலேரநல்வழக்கு,எ- று, 

மாயம் - பொய்த்தொழில்கள் எனினுமாம், ஐவர் - பஞ்சேந்திரியல் 

கள். அவைசொன்னவழி கிற்றலாவது - அவை செல்லும்வறியே சென்று 

. விடயங்களி லழுக்இநிற்றல். கணக்கு - ஈன்னெறியுமாம், நின்மலன் - மல 

விமுக்தன். 

கயிலை , 

57, கணக்கிட்டுக்கொண்டி ரு துகாலனார்ஈம்மை 
வணக்கலலைப்படாமுன்னம் : பிணக்இன்திக் 

காலத்தானெஞ்சேகயிலாயமேவியகந் 

சூலத்தான்பாதந்தொழு,



கயிலைபாதி காளத்திபாதி திருவந்தாதி. ௩௧ 

இ-ஸ். காலஞர் - கூற்றுவனார், கணக்ூட்டுக்கொண்டிருக்து 

(கம்வாழ்காளை) எண்ணிக்கொண்டேயிருக்து ( அதுமுடி.ந்தவுடன் ), ௩ம்மை- 

ஈம்மை, வணக்கில்அலைப்படாமுன்னம் - ௮டக்குதலால் யாம்துன்பப்படு 

தற்குமுன்பே, நெஞ்சே - மனமே, மிணக்குஇன்றி - மாறுபாழில்லாமல், 
காலத்தால் - காலமுண்டாகச்செய்தே, கயிலாயம்மேவிய - இருக்கயிலாய 

த்திலெழுந்தருளி யிருக்றெ, குலத்தான் - சூலாயுதத்தையுடைய சிவபெரு 

மானது, ஈல்பாதம் - கன்மையைத்தருன்ற திருவடியை, தொழு - வண 

ங்கு, எ-று, 

நல்பாதம் எனஇயையும், நல்பாதம் என்ற ததம் அன்பர்பிறவிக்கட . 

லைக்கடமட்அு முத்திக்கசாயையடைய மரக்கலமாயிருத்தலாகயஈன்மையுள் எ 

பாதம் என்றபடி. இது, *கற்றதனாலாயபயனென்கொல் வாலதிவன்-நற் 

ருடொழாஅசெனின்? என்பதனால்விசதம், 

காளத்தி. 

58. தொழுவாள்பெறாளேதன்ஷனோள்வளையுக்தோற்றாண் 
மழுவாளன்காளக்திவாழ்த்தி - யெழுவா 

ணநுமாமலர்க்கொன்றைகம்முன்னேகாளைப் 

பெதுமாறுகாணீரென்பெண், 

இ-ள். என்பெண் - என்பெண்ணானவள், மழுவாளன் காளத்தி 
வாழ்த்தி - மழுவாயுதத்தை யுடையவனாகய சிவபெருமான து.திருக்காளத்தி 

யைத்துதித் த, தன்தோள் வளையும்தோற்றாள் - தன்கைவளையையும் இழந்த 
வளாகிகின்று, தொழுவாள் - வணங்காநின்றாள், எழுவாள் - எழாநின் ள், 
பெரறுளே - (மீட்டும் அதனைப்) டெராளோ, (அவ்விழக்தவளையைப் பெறுத 

லேயன்றி) காளை - காளையே, ஈம்முன் னே - எம்கண்ணுக்கெதிரில், கறுமாம 

லர்க்கொன்றை - கறுமணமுள்ள கொன்றை மலர்மாலையை, பெறும் ஆறு 

காணீர் - பெறும்விதத்தைப்பாருங்கள், எ - று. 

இதுதாய்க்கூற்று, என்பெண்ணானவள் திருக்காளத்தி காதனைத்தொ 
முவாளாயெழுந்து தன்தோள்்வளையையுச்தோற்றாள், ஆயினும் சாளயே௮,த் 
கோள்வளையேயன் நி அ௨னது கொன்றைமலர் மாலையையும் ஈம்முன்னே 
பெறுவாளென்பதாம். 

கயிலை. 

59. பெண்ணின்றயலார்முன் பேதைபிறைசூடி. 

கண்ணின்றகெற்றிக்கயிலைக்கோ - னுண்ணின்ற 

காமக்தான் மீதூர கைவாட்குன்கார்க்கொன்றைத் 

தாமச்தாமற்திவளைச்சார்க் து,



mo. கயிலைபாஇ காளத்திபாதி இருவக்தாதி. : 
  

இ-ள். பிறைகுடு. - பிறையை யணிச்சவனே, கண்: நின்தகெற்றி 

.கயிலைக்கோன் - சண்நிலைபெற்ற நெற்றியையுடைய இருக்கயிலைவேந்தனே, 
இன்று - இப்பொழுது, பேழைபெண் -என்பேதைப் பெண்ணானவள், அய 

லார்முன் - அயலாருக் கெதிரே, உள்கின்ற காமர்தான்மீ தூர ரைவாட்கு - 

தன்மனத்தின்- கண்ண தாகிய காமம் அதிகரிக்க நைபவள் பொருட்டு, இவ 

எச்சார்ம் து - இவளைக்கூடி, உன்கார்கொன்றைத் சாமம்தா - உனது பெர் 

மையுள்ள கொன்மைமலர்மாலையைத் தக்சருள், ஏ - று. 
பிறைகுடி, கபிலை*கோன் என்பன அ௮ண்மைவிளியாதலால் இயல்பு, 

்... இதுவும் தாய்க்கூற்று, 

ட காளத்தி. 
60. சார்ர்தாரையெவ்விடத்துங்காப்பனவுஞ்சாரர்தன்பு 

_ கூர்க்தார்க்குருத்திகொடுப்பனவுங் - கூர்க் துள்ளே 

மூளத்தியானிப்பார்முன்வக் தகிற்பனவும் 

காளத்தியார் தங்கழல், 

“இ-ள். சார்ச்தாரை- அடைந்தவரை, எவ்விடத்தும் காப்பனவும்- 

எவ்விடத்திலுங் காத்தருள் வனவும், சார்க்து அன்பு கூர்ச்சார்க்கு - அடை 

ந்து அன்பு மிகுந்தவர்க்கு, முத்திகொடுப்பனவும்-மோட்சத்தைச் தக்தருள் 

வனவும், கூர்ந்து உள்ளே மூள தியானிப்பார் முன்வக்துநிற்பனவும் - மிகு 

இயாய் மனத்தின் சண்ணே பற்றும்படி. தியாநிப்பவர்களுச்கெதிரில் வக் 

நின்ற ருள்வனவும், காளத்இயார்தம்கழல் - இருக்காளத்தியை யுடையவரா 

இய சிவபெருமானாது திருவடிகளே. எ - று, 

கயிலை, 
- 03. தங்கழல்களார்ப்பவிளக்குச்சலன்சலனென் 

றங்கழல்களார்ப்பவனலேக்தஇப் - பொங்ககலத் 

தார்த்சாடாவமகன்் கயிலைமேயாய்கீ 

_ கூத்தாடன்மேவியவாகூறு, 

இ-ள். அசன் கயிலைமேயாய் - இடமகன்றதிருக்கயிலையி லெ்ழுந் 
தருளினவனே, தம்கழல்கள் ஆர்ப்ப - உமதுதிருகீகழல்கள் ஒலிசெய்யவும், 

விளக்குச்சலன் ச௪லன்என்று - விளக்குச்சடர்போலச் சலன்சலனென்று, 

அங்கு அழல்கள் அர்ப்ப - அல்விடத்து நெருப்பானது' ஒலிக்கவும், அனல் 

ஏந்தி - (திருக்கரத்தில்) கெருப்பையேக்திக் கொண்டு, பொங்கு அகலத் து- 

விளங்குகன் றஇருமார்பில், ஆடு அரவம். ஆர்த்து - படமெடுத்தாடுசின்ற 

பாம்பை ஒன்றோடொன்று பொருத்தி ஆரமாகப் பூண்டு, ந கூச்தாடல்மே 
வியஆறு- நீ கூத்தாடுதலைப் பொரும்தியவாற்றை, கூறு - சொல்லியருள 

வேண்டும், எ-று, த : 

இவ்வாறு நீ கூத்தாடுகைக்குக் சாரணங் கூறவேண்டுமென்பதாம்.



கயிலைபாதி காளத்திபாதி திருவக்தாதி. ௩௩ 

காளத்தீ., 

62. கூஞய்கின்பொன்வாயாற்கோலச்சிறுளியே 
வேருகவந்திருக்துெ மல்லெனவே - நீராவு 

மஞ்சடையுறீள் குடுமிவாளருவிக்காளத்திச் 
செஞ்சடையெம்மீசன் திறம். ' 

ட -ஸ். கோலச்சிறுளியே - அழகா சிறுள்ளையே, நீல்தாவும் 

மஞ்சுஅடையும் - 8ீலகிறமுள்ளமேகங்கள் வந்துபழ.இன்ற, நீள்குடுமி - 

$ீண்டகெரங்களையுடைய, வாள் - ஒளியுள்ள, அருவி - அருவி யாறுகள் 

பெருகுன்ற, காளத்தி - இருக்காளத்தயிலெழுந்தருளியிருக்ற, செஞ் 

சடை - செவந்தசடாபாரத்தையுடைய, எம் ஈசன் இறம் - எம்மீசனதுமங் 

களகுணங்களை, வேறருகவத்திருக்து - வேருய்வக்தருக்.து, மெல்லென - 

பைய, நின்பொன்வாயால் கூறாய் - உன் அழூய வாயினாற்சொல்லாய். 

Cages என்றது - உன்கூட்டத்தினின்றும் பிரிக்து என் றபழஃ 

கயிலை. ் 

63. ஈசன் நிறமேகினைக் அருகுமெம்மைப்போன் 

மாசனிறத்தமடக்குருகே - கூசி 
பிருத்தியானீயுமிருங்கயிலைமேயாற் 
கருத்தியாய்க்காமுற்றாயாம். 

இஸ். மாசுஇல் கிறத்த - குற்றமில்லாதநிறத்தையுடைய, மடக்கு 

ருசே - இளமையாஓய காரையே, ஈசன்திறமே - ஈசனது மங்களகுணங்க 

ளையே, நினைந்து உருகும் - நினைந்துருன்ற, எம்மைப்போல் - எங்களைப் 

போல, கூஇஇருத்தி - ஒடுங்கியிருக்கருய், (ஆதலர்ல்) நீயும் - (எம்மைப் 

போல) நீயும், இருகயிலைமேயாற்கு - பெரியகயிலாய மலையில் எழுந்தருளி 

யிருப்பவராகய சவெபெருமானுக்கு, அ௮ருத்தியாய் காமுற்றாய் ஆம் - ஆசை 

யா மையல்கொண்டனையாதல் வேண்டும்; எ - று. 

ஆல் - அசை, இது தலைவிகூற்று,. குருகொகெ.றியிரங்கல். 

காளத்தி. 

6&. காமுற்றாயாமன்றேகாளத்தியான்கழற்கே 

யாழுற்ற துற்றாயிருங்கடலே - யாமத்து 
ஞாலச்துயிரொல்லாங்கண்டுஞ்சுகள்ளிருள் கூர் 
ETDS BE DOE STEM, 

இ-ள். இருகடலே - பெரியகடலே, யாமத்து- இரவில், ஞால்தீ 
அ உயிர்எல்லாம் - உலகிலுள்ள எல்லாவயிர்களும், கண் துஞ்சும் - கண்ணுற 

ங்குின்ற, ஈள்இருள்கூ.ர் காலத்தும் - நெருங்யெ இருள் மிகுடின்ற காலத் 

திலும், உன்கண் தஞ்சாத - உன்கண்ணுறக்காற, யாம் உற்றது உற்றாய் * 
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௧ ச. கயிலைபாதி காளததிபாதி திருவக்தாதி, 

யாரம்அடைம்த நிலைகயநீயும் அடைச் இருக்கன் தனை, (ஆசலால்) காளர்இ 
யான் கழற்ே.- இருக்காளத்தி எம்பெருமான் திருவடிக்கே, காமுற்றுய் 
அம் - மையல்கொண்டனை யாதல் வேண்டும் எ.- று, 

  

இதவுக்தலைவிகூற்று, கடகவொடுகூறியிரங்கல், 

் கயிலை, - 
65. கண்ணுங்கருத் துங்கயிலாயரோயெமக்கென்  . 

றெண்ணியிருப்பன்யானெப்பொழுு - கண்ணும் 
பொதியாடரவசைத்தபூதப்படையா 
சகியார்கொனெஞ்சேயவா. 

இ-ள். கெஞ்சே - மனமே, எமக்கு கண்ணும் கருத்தும் கயிலாய 

சேஎன்று - எமக்குக் சண்ணுங்"கருத் துமாயிருப்பவர் திருக்கயிலாய சாதரோ 
'யாமென்று, யான் எப்பொழுதும் எண்ணியிருப்பன் - கான் எக்காலத்தும் 

திணைச்திருப்பேன், (இதனை) கண்ணும்பொறி - புள்ளிகள் பொருக்திய, 
ஆடுஅரவு ௮சைச்,2 - (படமெடுத்.து) ஆடுகின்ற பாம்பைத் இருவரை இருக் 

கரமுதலிய இடங்களில் கட்டின, பூதப்படையார் அவர் - பூசப்படையை 
யுடையவராகய அந்தச்சிவபெருமானானவர், அறியார்கொல் -. ௮ழிக்இ 

லரோ,.எ- று, ; . 

காட்சிப்பொருள் கருத்துப்பொருள் மூதலியயாவும் இறைவனுருவ 
'மேயாதலால் **சண்ணுங் கருத் துங்கயிலாயரேோ?? என்.றும், இம்ஙன மிருப்ப 

இரன்றுணர்க்த பின்னர் அவரையிடையரமுதெண்ணி யிருச்சலே தகுதியா. 

தலால், *யானெப்பொழுதுமெண்ணியிருப்பன்?” என்றும், “முற்ற நி வனா 
தலால், **௮.நியார்கொல்”” .என்றும்கூ வினர். ௮சைச்சல் - கட்டல், அதா 
லது.இருவசை திருச்கரமுதவியஇடங்களில் சச்சை கல்கணம் முசலியவாகச் 
-கம்டுதல், ் ~ ் 

காளத்தி. 

66. கெஞ்சேயவர்கண்டாய்கேரேகினை வாரை. 
யஞ்சேலென் ராட்கொண்டருள்செய்வார் - கஞ்சேயுங் 
கண்டத்தார்காளத்தியாள்வார்கழல்கண்.௩& 

. சண்டத்தார்சூமமலர், 

இ-ள். கெஞ்சே - மனமே, கேரேநினேவாரை-(தம்மைச்) செவ்வே 
கினைய வல்லாரை, ௮ஞ்சேல்என்று 'ஆ.ட்கொண்டு . ௮ஞ்சவேண்டாமென் 
'ுஅடிமைகொண்டு, அருள்செய்வார் - அருள்புரிபவர், அவர் - ௮ந்தச்சவ 

பெருமானாசே, ௮ண்டத்தார்.- விண்ணுலலுள்ள தேவர்கள், சூடும்- இர 

'தலணிசின்ற; அலர் - மலசாவது, : ஈஞ்சு எயும்சண்டத்தார் - கஞ்சச்கறை 

"பொருந்திய , திருமிடற்றையடையவர், காளத் இஅள்வார் - இருக்காளத்இ 
யாள்வார், (அவரது) கழல் - இருவடியே, எ- று,



கயிலைபாதி காளதஇபொதி இிருவக், தாதி. கூடு 
  

தம்மை நினைவானாக் காத்தருள் பவரும், தமது திருவடியைத் தே 

வர்கள் மலர்போலச் சரத்இிழ் சூட்டிக்கொள்ளுதற்குரிய பெருமையுடைய 
வருமாயிருக்கையால், மனமே, திருச்காளத்தியாள்வாரையாமும் நினைத்துப் 

யவேண்டுமென்பதாம். 

கயிலை. 

67. ௮லரோனெமொலமராகோன்மற்றும் 

பலசாய்ப்படைத்துக்காத் காண்டு - புலர்காலச் 
தொன்ரறுகிமீண்பெலவாகிகிற்கன் முன் 

குன்றா தசர்க்கயிலைக்கோ. 

ஒள். குன்றாத - என்றுமழியாத, சர் - இறப்பமைக்த, கயிலைக் 
கோ - இருக்கயிலையி லெழுக்தருளியிருக்கிற இறைவன், அல்சோன் - தா 
மமைமலனாயுடையவனாூய பிரமன், கெடுமால் - விட்ணொ, அமசர்கோன்- 

தேவர்க்கரசனாயெ இந்திரன், மற்றும் பல் ராய் - மற்றும் பலபெயருள்ள 

வராச, படைத்து - சிருஷ்டித்து, காத்தாண்டு - ரகூஷித்தருளி, புலர் கால 
த்து - முடியுங்காலத்இில், ஓன்று ஆ9 - ஒருருவா௫, மீண்டு பல ஆ கிற் 
இன்றான் - மீண்டும் பல வுருவங்களாய்த்தோன் றி நிலைபெற்திருக்் 
முன், oT - pie 

அல்ரோன்முதலிய யாவணாயும் படைத்துக்காத்து அழிக்கவல்லவண் 

தான் என்றுங் குன்றாவியல்பெருஞ் சிறப்பினனாசல் வேண்டுமாதலால் 

*குன்றா,த£ர்க் கயிலைக்கோ'” என்றார். பிரமன்முதலிய எல்லாப்பொ 

ருள்களும் இருக்கமிலை நாதணிடத்துத்தோன்றி நின்றழிசன்றன என்ப 

தாம், 

காளத்தி. 

68. கோத்தமலர்வாளிகொண்டனங்கன்காளத்திக் 

கூத்கன்மேலன்றுகுறித்தெய்யப் - பார்த்த லுமே 

பண்பொழியாக்கோபத்தீச்சுற்று ச லும்பற்றற்று 

_  வெண்பொடியாய்வீழ்க்திலனோவெக் ௮. 

இ-ள். அங்கன் - மம்மதன், கோத்த -.(தன்மலர்வில்லில்) தொ 

டுத்த, மலர்வாளிகொண்டு - புஷ்பபாணங்களைக்கொண்டு, அன்று - Hier 

னில், காளத்திகூத்தன்மேல் - திருக்காளத்திச்கூ.ச் சன்மீ த, குறித்து எய்ய- 

இலக்குவைத்தெய்ய, பார்த்துமே - (இறைவன்) கோக்குதலும், பண்பு 

ஒழியா - குண ம்நீங்காத, கோபத்தி சுற்றுதலும் - கோபாக்நிகுழ்ந்தளவில், 

(அந்த மக்மதன்) பற்று அற்று - (சான்பிழைத் துக்கோடற்குரிய ஓர்) ger 
வற்று, வெந்துவெண்பொடி. ஆய்வீழ்ச் இிலனோ-வெக்துசாம்பலாய் வீழ்ச 

னல்லனோ, எ-று.



௬௬ கயிலைபாதி காளத்திபாதி திருவந்தாதி, 
  

அஈங்கன் - உடம்பில்லாதவன், கூத்தன் - பொதுஈடஞ்செய்வோன். 

பண்பு - குணம், **நிறைமொழிமாந்தர்” என்ற இடத்து, “நிறைமொழி” 
என்பதற்குப்பயனிறைந்த சொல் எனக்கொண் டசற்போல, கோபத்தீயின் 
பண்பா நீறாக்குதல் இவ்விடத்துப் பயனாகக்கொள்க, 

கயிலை. 

69. வெர்திறல்வேற்பார்த தற்கருள் செய்வான் வேண்டி.யோர் 

செந்தறுகட்கேழற்திறம்புரிர்அ - வக். சருளுங் 

கானவனாங்கோலமியான்காணக்கயிலாய 

வான்வர்தங்கோமானேவா. 

@- ன். கயிலாயம் - தஇிருக்கயிலாயத்தி லெழுக்தருளியிருக்கற, 

வானவர் தம்கோமானே - தேவர்பெருமானே, வெம்திறல்வேல் - வெவ் 

் வியவலியமைந்த வேற்படையையுடைய, பார்த்தற்கு - அருச்சுஈனுக்கு, 
அருள்செய்வான்வேண்டி. - அருள்செய்யவிரும்பி, ஒர்செம்தறுகண் கேழல்- 
ஒருசெவந்த அஞ்சாமையையுடைய பன்தியின், தஇிறம்புரிக்து - (விஷயத் 
தைக்) காரணமாகச் செய்துகொண்டு, வந்தருளும் - நீவத்தருளிய, கான 

வன் ஆம் கோல்ம் - வேடனா௫ய திருக்கோலத்தை, யான்காண - கான்கண் 

டுய்ய, வா - எழுக்தருளவேண்டும், எ - று, 

காளத்தீ, 

70. வாமான்றேர்வல்லவயப்போர்விசயனைப்போற் 
முமாருலகற்றவமுடையார் - தாமியார்க்குங் 

காண்டற்கரியராங்காளத்தியாள்வாரைத் 

இண்டத்தாம்பெற்றமையாற்சென்தறு. 

இ-ள்... தாம்யார்க்கும் காண்டற்கு அரியர் ஆம் - தாம் எவர்க்கும் 

காணுதற்கருமையானவராூய, காளத்தி ஆள்வாரை: - திருக்காளத்தியாள் 

வாரை, சென்று தீண்டபெற்றமையால் - சென்று தொடப்பெற்றதமை 

யால், வாமான் தேர்வல்ல - தாவிச்செல்ஓங் குதினாகள்பூண்ட தேர் 
கடத் து.தலில்வல்ல, வ்யம்போர் - வெற்நியையுடைய போர்த்தொழில்மை 

த்த; விசயனைப்போல் - அருச்சுசனைப்போல, உலூல்-இவ்வுகலச்.தில், 

சவம் உடையார் ஆர் - தவப்பேறுடையவர் யாவர், (ஒருவருமில்லை) ௭ -௮ு, 

கயிலை. 

73. சென்திறைஞ்சும்வானோர்தஞ்சிக்தைக்குஞ்சேயரா 
யென்றுமடி.யார்க்குழுன்னிற்பர் - ஈன்று 

கனியவாஞ்சோலைக்கயிலாயமேயா 

ரினியவாபக்தர்க்கிவர்.



கயிலைபாதி.காளத்திபாதி திருவ தாதி. ௩௭ 

இ-ள். சென்று இநைஞ்சும் - (தாமிருக்கு மிடக்தேடிப்போய்) 

வணங்குகின்ற, வானோர் தம்எந்தைக்கு - தேவர்களுடைய மனத்துக்கும், 
சேயர் ஆய் - தூ.ரத்த.ரா௫, என்றும் - எக்கால்த்தும், அடியார்க்கு முன் - 

(சம்) அடியவர்க்கெதிரில், நிற்பர் - (அவரிருக்குமிடத்தி லெழுக்தருளி 

பிரத்யக்ஷமா௫) நிற்பர், (ஆதலால்) கன்.று-இணியவாயெ, கணிய ௮3-சணி 

களைத் தருவனவாயெ, சோலை - சோலைகள்சூழ்க்த, கயிலாயம்மேயார் 

இவர் - இருக்கயிலாயத்தி லெழுக்தருளியிருக்இன்ற இவர், பத்தர்க்கு இணி 

யவா - தம் அடியார்க்கு இஷியரானவாறென்னை, ௭ - று. 

தேவர்களுடைய கண்ணுக்கே யன்றி மனத்துக்கு மெட்டாதவராயி 

னும் அடியார் மனத்துக்கே யன்றிக் கண்ணுக்கும் புலப்படுவோரா,தலால் 

இந்தத் இருக்கயிலாயகாதர் ௮டி.யார்க்சணனியவர் என்பதாம், 

காளத்தி, 

72. இவரோமுகற்றேவால்லார்க்குமிக்கா 

ரிவரல்லரொன் நிருக்கவேண்டாங் - கவலாதே 
காதலித்தின்றேச்.துதிரோற்காளத்தியாள்வார்ரீ 

சாதரித்ததெய்வமேயாம். ' 

இ-ள். எல்லார்க்கும் - எல்லாத்தேவர்களுக்கும் இவரே முதல் 
தேவர் - இவரே முதற்கடவுளர், (எல்ல்சர்க்கும்) மிக்கார் ( இவரே)-எல்லார் 

க்கும் மேலானவரும் இவரே, இவர் அல்லர் என்று இருக்கவேண்டாம் - 

(எல்லார்க்கும் முதற்கடவுளும் மேலானவரும்) இவசல்லசென்று ௧௫இ 
யிருக்கவேண்டாம், கவலாதே - வருக்தாமல், இன்று - இப்பொழுது, காத 

வலித்து - விரும்பி, ஏத்து. தோல் - து.தப்பீராயின், சாளத் இ.ஆள்வார்-இருச் 

காளத்தியாள்வார், நீர் ஆதரித்ததெய்வமே ஆம் - நீங்கள்விரும்பின தெய் 
வமே யாவர், எ-று, 

இறைவன் விரும்புவரர் விரும்பும் வண்ணம் வெளிப்பட்டுப் பய 

னஸிப்போனாதலால், ₹“காளச்தியாள்வார் நீ ராதரித்த தெய்வமேயாம்'? 
என்முர், . ம 

கயிலை, 

773. ஆமென்றுகாளையுளவென்றும்வாழ்விலே 

தாமின்துவீழ்கைதவமன்து - யாமென்து 

மிம்மாயவாழ்வினையேபேணாதருங்கயிலை 

யம்மானைச்சேர்வத திவு. 

இ-ள். ஆம் என்றும் - (மக்கு இணிமை) ஆமென்றும், காளை ஊ 
, என்றும் - காளை கமக்குள்ளன என்றும், வாழ்விலே - (இந்தப்பிரபஞ்ச) 
' வாழ்க்கையில், இன்.றுவீழ்கை - இப்பொழுது விழ்க்தமுர்ததல், தவம் 
அன்று-தவமல்ல், யாம் என்றும் - காம் எப்பொழுதும், இம்மாயவாழ்வினை



Ao கயிலைபாதி காளத்திபாஇ இருவக்காதி, 
  

யே பேணாத - இந்தப்பொய்வாழ்வையேவிரும்பாமல், இருகயிலை - பெரிய 
திருக்கயிலாயத்தி லெழுக்தருளியிருக்கிற, அம்மானை - எமத தம்தையா 
இய சிவபெருமானை, சேர்வ,5-௮டைவதே, அறிவு - பேரதிவாவது, எ-று, 

காளத்தி. 

74. அறியாமலேனுமதிக்தேனுஞ்செய்து 
செ.றிகன்றஇவினைகளெல்லா .. கெதிகின்று 
கன் முகில்சேர்காளத்திகாதனடி.பணி௰் து 
பொனமுகரியாலும்போம். 

இ-ள். கெறிநின்று- ஈன்னெறியில் நின்று, நல்முகல்சேர்-(உலகத் 
- இற்கு) கன்மையாயெ மேகங்கள்படி€ன்ற, காளத்தி - இருக்காளத்தியி 

லெழுக்தருளியிருக்கெ, காதன் - இறைவனது, அழி. - திருவடியை, . பணி 
ந.து - வணங்க, பொன்முகரி ஆடுதலும்-பொன்முகரியாற்தில் மூழ்குதலம், 
அதியாமலேனும் - அறியாமலாயினும், அறிந்தேனும் - அறிந்தாயினும், 
செய்து - (ஈம்மாற்) செய்யப்பட்டு, செறி௫ன்ற - மிகுன்ற, தீவினைகள் 
எல்லாம் - பாவங்களெல்லாம், போம் - கழிந்தொழியும், எ.- று, 

இவினைகள் அவற்றின் பயனாகிய பாவங்களுக்காயின, செ.தின்ற - 

கெருங்குகன்ற எனினுமாம். 

. கயிலை, 

7ந. போகின்றமாமுூதிேபொற்கயிலைவெற்பளவு 
மே௫ன்றெமக்காகவெம்பெருமா - னேகினா 
லுண்ணப்படாகஞ்சமுண்டாற்கென்னுள்ளுநுகோய் 
விண்ணப்பஞ்செய்கண்டாய்வேறு. 

இன். போன்ற மாமுலே - (ஆகாயத்தில்) செல்லாகின்ற அழ 
ஜய மேகமே, இன்று - இப்பொழு, எம்பெருமான் பொன்கயிலை வெற்பு 
அளவும்-எப்பெருமானது அழூய இருக் கயிலை மலையளவும், எமக்காக ஏகு- 
எங்கள்பொருட்டுச் செல்லவேண்டும், ஏ௫னால் - சென்றால், உண்ணப்படா 

கஞ்சம் உஸ் டாற்கு - (ஒருவராலும்) பருகவொண்ணாத ௩ஞ்சத்தைப்பரு 
இன சவெபெருமானுக்கு, என் உள் உறும்கோய் - என்மனத்தில் மிகாநின்ற 

விரககோயின்றன்மையை, வேறு - தனியேயிருக்து, விண்ணப்பம்செய் - 
விண்ணப்பம் பண்ணக்கடவை, எ- று, 

வேறு என்றது - உமாதேவிமுதலாஜோர் ௮நியாவகை தனித் திருந்து 

என்றபடி. இதற்கு முன்னெல்லாம் சிறிது தூரஞ்சென்று மீளுவீராயினும் 

இன்று எம்பொருட்டுத் திருக்கயிலைமலைபளவுஞ் சென்று இறைவனுக்கு 
என்னுள்ளத்ததாயே காமகோயினது நிலைமையை விண்ணப்பஞ்செய்ய 
வேண்டுமென்பதாம். இதுமேகவீடுதூ து. தலைவிகூற்று. 

காளத்தி. 
76. வேறேயுங்காக்கச் சகு வேனை மெல்லியலாள் 

கூறேயுங்காளத்திக்கொற்றவனே - யேறேறு 
மன்பாவடியேற்கருளாதொழிகின்ற 
தென்பாவமேயன்றொவின் று.



கயிலைபாதி காளத்திபாதி திருவக்தா தி. ௩௨௯ 
  

இ-ள். ஐமெல் இயலாள் - அழகிய மெல்வியலையுடையவளாகய 
உமாதேவி, கூறு ஏயும் - (ஒரு) பாகத்திழ் பொருக்தப்பெற்ற, காளத்திகொ 

றறவனே - திருக்காளத்தி வேந்தனே, ஏறு ஏறும் ௮ன்பா - இடபத்தின் 
மீதேறுன்ற (ஓன்பர்க்கு) அன்பனே, வேறேயும் காக்கத்தருகேண் - 

வேறிடத்தில் வைச்தாயினும் காக்கத்தகுதயுடையேனாகய, அடி.யேற்கு- 

அடியேலுக்கு, அருளாது ஒழிகின்றது - கீ௮ருளாதொழிதற்குக் கா.ரணம், 

இன்று - இப்பொழுது, என்பாவமே ௮ன்ரேச-என்பாவமேயல்லவா, எ-று. 

சரத்திலம் இடப்பாகத் திலும் மாதரிருவரமர்ந்திருத்தலால், வேறே 

யும் என்ற த, வலப்பாகத்திலாயினும் என்றபடி, *கன்னக்கணியை மதிவே 

ணியணிந்த காம்பயந்த, சன்னக்கனியை வலத்தில்வைத்தால் வருந்தல் 

கென்னையே” என்றார் பிறரும், இதுவும் தலைவிகூற்று, 

கயிலை. 

1217. இன்றுதொடங்கிப்பணிசெய்வேன்யானுனக் 
கென்றுமிளமதியேயெம்பெருமா - னென்றுமென் 
னுட்காதலுண்மையுயர்கயிலைமேயாற்குத் 
திட்காதேவிண்ணப்பஞ்செய். 

இ-ள். இளமதியே - இளஞ்சந்திரனே, யான் - சான், இன்று 
தொடங்க - இன்றுதொட்டு, என்றும் - எக்காலத்தும், உனக்கு பணிசெய் 
வேன் - உனக்கு ஏவந்ரொழில்செய்வேன். எம்பெருமான் - எம்பெருமா 
னாய, உயர் கயிலைமேயாற்கு - உயர்ந்த இருக்கயி௯யி லெழுக்தருளியிருப் 
பவன் கண்ணே, என்றும் என் உள்காதல் உண்மை - எப்பொழுதும் என் 
மனத்தில் ஆசையுண்மையை, இட்காதே விண்ணப்பம்செய் - அஞ்சாமல் 
விண்ணப்பம்பண்ணக்கடவை, எ - று, 

இளமதி - பிறை, இதவும் தலைவிகூத்று, பிறையையிரத்தல். 

காளத்தி. 

78. செய்யசடைமுடியென்செல்வனையான்௧ண்டெனஅ 
கையறவுமுண்மெலிவும்யான் காட்டப் - பையவே, 
காரோறுபூஞ்சோலைக் காளத்தியாள்வார்தம் 

போரசேோறேயித்தெருவேபோ.௮. 

இ-ள்: கார் ஏறு பூசோலை - மேகங்களேறித்தவழ்சன்ற் மலர்ச் 
சோலை-ள் நெருங்க, காளத்தி அள்வார்தம் - திருக்காளத்தியாள்வாரது, 
போர் ஏறே - போரில்வல்ல இடபமே, செய்யசடைமுடி. - செவந்த சடா 
மகுடத்தையுடைய, என்செல்வனை - என்£மானை, யான்சண்டு - நான்பார் 
தீ.த, எனதுகையறவும் உள்மெலிவும் - என் தன்டத்தையம்மனமெலிைை 
யும், யான்சாட்ட - மான்சொல்லிக் சாட்டிக்கொள்ளஞும்படி, இத்தெரு 
வே - இந்தத் தெருவின்கண்ணே, பையவேபோதுி- மெல்லெனவே செல் 
வாயாக, எ-று,



௪0 கயிலைபாஇி:காளத்திபாதி திருவந்தாதி. 

செல்வன் - செல்வமாயிருப்பவன் எனினுமாம். இது இடபத்தையிரத் 
5ல். இதவும் தலைமகள்கூற்று. 

  

கயிலை, 

79. போதுநெறியெனவேபேூகரின் பொன்வாயா 
ஒரதத்தருவனொளிவண்டே - காதலாற் 

_ கண்டார்வணங்குங்கயிலாயத்தெம்பெருமான் 
வண்டார்மோக்தென்குழற்கேவா. 

இ-ள். ஓளிவண்டே - ஓளியையுடையவண்டே, போதுகெதிஎன 

வேபே௫ - போரும்புகளை கெறியென்றுசொல்லி, நின்பொன்வாயால்-உன் 

அழயெவாயினால், ஊத- ஊதும்படி, தருவன் - இடந்தருவேன், காதலால் 

கண்டார்வணங்கும்- அசையோடுகண்டவர் பணி௰ன்ற, கயிலாயத்து எம் 

பெருமான் - இருச்கயிலாயத் தெம்பெருமானத, வள்தார்மோக்து - வள 

வியகொன்றைமலர்மாலையை மோந்து, என்குழற்கேவா - என்கூந்தலின்க 

ண்ணே வருவாயாக, எ- று, . 

கெறித்தல் - துவைத்தல், செறிபோது-வழியேவா எனினுமாம். இது 

வண்டையிரத்தல்: தலைமகள்கூற்று, 

காளத்தி, 

80. வாவாமணிவாயான் மாவின்நளஸிர்கோஇக் 
கூவாஇருக்தகுயிற்பிள்ளா - யோவாதே 
பூமாம்பொழிலுடுத்த பொன்மதில்சூழ் காளத்திக் 

கோமான்வரவொருகாற்கூவு. 
இ-ள். மணிவாயால் - அழூயவாயினால், மாவின்தஸிர்சோதி-மாச் 

தளிரைக்கோ இ, கூவாஅ இருந்த - கூவாமவிருக்த, குயில்பிள்ளாய் - குயிற் 

பிள்ளையே, வாவா - வருகவருக, ஒவாதே - மீல்காமல், பூமாம்பொழில் உடு 

த்த- பொலிவாகயமாஞ்சோலையையுடுத்த, பொன்மதில்சூழ் - பொன்மதில் 

Gis, காளதீதகோமான்வர - இருக்காளத்திவேந்தன்வர, ஒருகால்கூவு- 

ஒருதரம்கூவுவாய், எ - ு 
கோதுதல் - வ௫ூர்தல், இதுகுயிற்பிள்ளையையிரத்தல், தலைமகள் 

கூற்று, 
கயிலை. 

81. கூவுதலும்பாற்கடலேசென்றவனைக்கூகெவென் 

றேவினான் பொற்கயிலையெம்பெருமான் - மேவிய 

. சன்பாற்புலிக்காலன்பாலன்பாலாசையினாத் 

,றன்பாற்பால்வேண்டுத லுக்தான்.



கயிலைபாதி காளத்இபாதி திருவந்தாதி. ௪௧ 
  

இ-ள். பொன்கயிலை எம்பெருமான் - ௮ழயெ திருக்கயில்ரயத்ெத 

ம்பெருமான், மேவிய8ர் அன்பால் - றப்பையுடைய அன்பினால், புலிச்கா 

லன்பால்ன் * வியாககரெபாதனது புதல்வன், பால். ஆசையினால் - பால்விரு 

ப்பத்தால், தன்பால் - தன்னிடத்தில், பால்வேண்டுதஓம் - பாலைப்பிரார்த் 

திச்தளவில்; தான்கூவதலும்-தான்கூவி யழைத்துப் பாற்கடல்வருதலும், 
(அகனைகோக்கி) பாற்கடலே - பாலாழியே, சென்று அவனைக்கூடுகஎன்று 
ஏவினான் - நீ போய்௮ந்தப்பாலகனை யடையக் கட.வாயென்றேவினான், 

புவிக்காலன் - கெளதமன், பாலன்என்றது அவன்புதல்வனுயெ உப 

மந்யுபகவானை, *$பாலகனார்க்கன்று பாற்கடலீச்திட்ட கோல்ச் சடையந் 

கேயுந்$பற? என்றார் இருவாதவூரடி.களும். 
காளத்தி. 

82. தானேயுலகாள்வான்றான்௧கண்டவாவழக்க 
மானான்மற்ருரிதனையன்றென்பார் - வானோர் 
களைகண்டானாய்கின்றகாளத்தியாள்வான் 
வளைகொண்டான்மாறக்தான் வக்து, 

இ-ள். தானே௨லகு அள்வான் - தானே௨உலகங்களை யாள்பவன்?₹ 
தான்சண்டஅறுவழக்கம் அனால் -தான்கண்டவண்ணம் வழங்கு தலையுடை 

யனாயின், மற்றுஆர் இதனை அன்றுஎன்பார்- வேறுயாவர் இதனை அல்ல 
லென்று தடுக்கவல்லார், (என்னெணின்) வானோர்களை கண்தானாய்கின்ற - 
தேவர்களுக்கும் ஆதாரம்தானாகவே நின்ற, சாளத்தி அள்வான் - இருக்கா 
எத்தி யாள்வான்; வச்துவளை கொண்டான் - வந்து எமதுவளையலைக் கவர் 
நீதுகொண்டு, மால்தக்தான்-அசையையெயக்குச் கொடுத்தேனான்எ - று, 

உலகமுழுதும் தானே யாண்டருள்வோனாகய இறைவனே யிவ்வாறு 
செய்தால் இச்செய்கைதகாதென்று மறுத்துனலாச்ச வல்லார் யாவொன்ப 
தாம், இதுதலைமகள் வளையிழக்து இரங்கக்கூறிய து. 

கயிலை, 

983. வம்2தாரரக்கனார்வண்சயிலைமால்வரையைச் 
தம்தோள்வலியினையேதாங்கருஇ - யந்தோ 
விடக்தாரிடக்திட்டி டார்ழெலிபோற் 

இடர் தார்வலியெலாங்கெட்டு, 

இ-ள். ஓர்அரக்கனார் வக்து-ஒப்பற்றஅரச்கனாராகயய இராவணஞர் 
வக்து, தம்தோள்வலியினையே தாம்கருஇ - தமதுபுஜபலச்தையே (பெரி 
அம்) தாம்மதித் து, வள்சயிலை மால்வனாயை - வளவிய பெரியகயிலாயம 
லையை, இடக்தார் - தோண்டினார், இடந்திட்டு - கோண்டி, இடாச்£ழ்எவி 
போல் - யச்திரத்தில் அகப்பட்ட எலியைப்போல, வலி எல்ரலம்கெட்டு 

் 6



௪௨ கயிலைபாதி காளத்திபாதி இருவக்தாதி, 

டெக்தார்-(தம்)வலிமுழு,து மட்ங்கக்டக்தார், அக்தோ-ஜஐயோ (இதென்ன 

பாவம்), எ- று, . 

இல்வாறாயினமையால் இறைவரது வலிக்களவில்லை யென்றதா 

யிற்று, 
காளத்தி, 

84. கெட்டவரல்கரோவேதியரோகேளீர்கொல் 
பட்டதுவுமோராஅபண்டொருகா - ளொட்டக் 
கலக்தரனார்காளத்தியாள்வார்மேற்சென்று 
௫லம்தரனாபட்டதுவுதாம். 

இன்: பட்டதுவும் ராது - தான்பட்டபாட்டையும் ஆஅராயா 

மல், பண்டு ஒருகாள் - முன்னொருகாலத்தில், ஒட்டகலக்து - நெருங்கக் 

கூடி, அரனார் - சவபெருமானாகய, காளத்தியாள்வார்மேல்சென்று -இருக் 

காளத்தியாள்வார்மீது (போர்செய்யப்)போய், சலந்தரனார்பட்ட தவும் - சல 

க்த.ரனார் பட்டபாட்டையும், கெட்ட அரக்கரோ-கெடுதியாகய அரகீசர்களே, 

வேதியரே - மறையோர்களே, கேளீர்கொல் - (நீங்கள்) கேட்டிலீர்களோ, 

கயிலை, 

ஓத. தாம்பட்டதொன்றுமறியார்கொல்சார்வரே 

காம்புற்றசெக்கெற்கயிலைக்கோன் - பாம்புற்ற 

வாரத்தார்பத்தர்க்கருகணை யார்காலனார் 

தூரத்தேபோவார்தொழுது. 

இ-ள். கால்ஞார் - கூற்றுவனார், காம்பு உற்றசெக்நெல் - மங்கிலி 

'ஸின்றும் உதிர்ந்த மிக்கசெக்மெல் பரவியிருக்கற, கயிலை - திருக்கயிலாய 

மலைக்கு, கோன் - தலைவர், பாம்பு - பாம்புகளை, உற்றஆரத்தார் - பொருச் 

- இய ஆரமாகவடையவர்,( அவரது) பத்தர்க்கு - அன்பர்க்கு, அருகு அணை 

யார் - சமீபத்திற்சேராதவராகி, தொழுது - (அவனா) வணக்க, தூரத்தே 

போவார் - தூரத்தேசெல்துவார், சார்வரோ - அருற்சேர்வரோ, (சேசார் 

என்னெனின்) தாம்பட்டத-(முன்னே) தாம்பட்டபாட்டை, ஒன்றும் ௮.றி 

யார்கொல் - சிறிதும்௮றிர்திலரோ, எ - று. 

தாம்பட்டது - மார்க்கண்டன் பொருட்டுத்தாம் சவபெருமான் திரு 

வடியாலுதையுண்டு மூர்ச்சித்த2. 
காளத்தீ. 

56. தொழுதுகமனுக்தன் தாதுவர்கிகுச்சொல்லும் 
வழுவில்சீர்க்காளத்திமன்னன் - பழுதிலாப் 
பத்தர்களைக்கண்டாற்பணிரஈ்தகலப்போமின்க 
ளெத்தனையுஞ்செய்த்தாகவென்று,



கபிலைபாதி காளத்திபாதி திருவந்தாதி, Pa. 
    

ஓன். வழுஇல்2ர் - குற்றமற்றசிறப்பினையுடைய, காளத்திமன் 

னன் - திருக்காளத்திலேக்தன௮, பமுதுஇலா - குற்றமில்லாத, பத்தர்ச 
காக்கண்டால் - அன்பமராக்காணின், பணிம்த - (அவர்களை), வணங்க, எத் 

தனையும்சேய்த்துஆக - எவ்வளவு தூரமாகவாயினலும், அகலப்போமின்கள் 

என்று - விலகிப்போங்களென்று, தொழுது - வணங், ஈமனும் - கூற்றுவ 

னும், சன் தூ அவர்க்குசொல்லும் - தன் தூதருக்குச் சொல்லுவான், எ-று, 
கயிலை. 

1. வென்றைக்தங்காமாஇவேரறுத்துமெல்லவே 

யொன்றகினை தஇரேலொன்றலாஞ் - சென்தங்கை 

மானுடையானென்னையுடையான்வடகயிலை 

கானுடையான்றன்னுடையதாள். 

இ-ள். ஜக்தும்வென்று - ஐம்பொறிகளையும் ஜெயிச்.த; 'காமாதிவே 
ர்அறுத்து - காமம்நு தலியவைகளை வேரறுத்து, மெல்லவே ஓன்றநினே.இ 
ரோல் - பையவே (உங்கள்மனம்) பொருக்தகினைவீராயின், அம்கைம்ான்்உ 
டையான் - அழூயே இருக்சரத்தில்மானையுடையவன், என்னைஉடையான். 

என்னையும் (தனக்குஅடிமையாக) உடையவன், வடகயிலைதான் உடை 
யான் - வடதிருக்கயிலாயக்தையு மூடையவன்; தன்னுடைய - அவனது, 

தாள் - திருவடியை, சென்றுஒன்றல் ஆம் - போய்ச்சேர்தல்கூடும், எ - gr, 

கசாமாதயாவன - காமம், குசோதம், லோபம், மோஹம், மதம், gen 
"சம் என்பன, இசனைவடதநாலார் அரிஷட்வர்க்களல் என்பர், 

காளத்தி, 

58 காளொன்ருற்பாகாளூடுருவத்தண் விசும்பிற் 

ரூளொன்றாலண்டங்கடந்துருவிச் - தோளொன்௫ூ 

திக்கனை த்தும்போர்க்குக்திறற்காளிகாள ச்தி 

ஈக்களை கதான்கண்டஈடம், 

இ-ள். தாள்ஒன்றால் - ஒருதிருவடியால், பா.தாளம்ணடுஉருவ- 

பாதாளத்சை பூடிருவீச்செல்லவும், தாள்ஒன்னால் - ஒரு இருவடியால், கண் 
விசும்பில் ௮ண்டம்கடக்து உருவி - குளிர்ந்த ஆசாயத்திலுள்ள உலகங்களை 

யெல்லாம்கடச்துருவி, தோள் ஒன்மூல்-ஒருதோனினால், இக்குஆனைத்தும் 
போர்க்கும் - எல்லாத்திக்குகளையும் ஞூடுகின்ற, காளத்திகக்கனே - இருக்கா 

ors BF சிவபெருமானை, இறல்காளி - வவியமைக்சசாலி யென்பவன், தான் 

கண்டாடம்-சான்கண்ட திர நடநக்சாட்டுயிறுந்தவாிறன்னை, எ .- று, 
ர்



ee கயிலைபாதி காளத்திபாதி இருவக்தாதி, 
  

கயிலை, 

59. ஈடமாடுஞ்சங்கரன்ருணான் முகனுங்காணான் 
படமாடும்பாம்பணையான்் காணான் - விடமேவுங் 
காரேறுகண்டன்கயிலாயன்றன்னுருவை 
யாரேயறிவாரிசைர து. 

இ-ள் கடம்ஆடும்- இருகிருத்தஜஞ்செய்கன்ற, சங்கரன் தாள் - சிவ 
பெருமானது திருவடியை, கான்முகனும்காணான் - சதர்முகனாடெபிரமனு 
ம்கண்டிலன், படம்ஆடும்பாம்பு ௮ணையான்காணான் - படமெடுத்தாகின்ற 
சர்ப்பத்தைச் சயகமாகவுடையவனாயே திருமாலும் கண்டி.லன், (அங்ஙன 
மாக) விடம்மேவும் - ஈஞ்சக்கறைபொருக் இய, கார் ஏறுகண்டன் - நீலநி 
தமிகுந்ததிருமிடற்றினையுடையவனாஇய, கயிலாயன்தன் உருவை - இருக் 
கயிலாயகாதனது திருவுருவத்தை, இசைக்து ௮றிவார்யாரே - பொருந்திய 
திய வல்லார் யாவரோ, ௭ -று, 

காளத்தி. 

90. இசையுக்சன்கோலத்தையான்காணவேண்டி. 
வசையில்£ர்க்காளத்திமன்ன - னசைவின் திக் 
காட்டுமேற்காட்டி.க்கலக்தென்னைத்தன் னோடுங் 
கூட்டுமேற்கூடலேகூடு, 

இ-ள். வசை௫இல்ர் - பழிப்பற்ற சிறப்பினையடைய, காளத்திமன் 

னன் - இிருக்காளத் திவேக்தன், இசையும் தன்கோாலத்தை-பொருக்தியசன் 
திருக்கோலத்தை, யான்காணவேண்டி. - நான்காணும்படி விரும்பி, அசை 
வுஇன்றி - சலகமத்றிருக்த, காட்டுமேல் - காட்டுவனாயின், காட்டி. - காட் 

டி, என்னைக்கல்க்து - என்னைச்சேர்ந்து, தன்னோடும்கூட்டுமேல் - தன்னோ 

டும் கூட்டுமாயின், கூடலே - கூடத்சுழியே, கூடு - நீசேர், எ-று, 

கூடல் - கூடற்சுழி, அதரவு தலைமகனைப்பிரிச்ச சலைமகள் பிரிவாற் 
மையால் கெய்தணிலத்தக்கடற்களாயிற் சென்று, அங்குள்ள மணலின் 
மீது, தலைமகன்விராந்து வக்தென்னைக் கூடுவதாயிருப்பின் இத தொடங் 
சன இடத்தேவந்து கூடக் -டவதென்று ௪ங்கற்பிச் துக் கொண்டு வளைவா 
Bu சோடுஇழித்தல், 

கயிலை. 
ஓ3. கூடியிருக்துபிறர்செய்யுங்குற்றங்க 

ணாடித்தங்குற்றங்கணாடாதே - வாடி 

வடகயிலையேத்தாதேவாழ்க்திடுவான் வேண்டி. 
லடகயிலலாரமுதைவிட்டு, 

இ-ள். கூடிஇருக்து - (ஒருவரோடொருவர்) கல்ந்திருக்து, பிதர் 
செய்யும் குற்றங்கள்காடி-பிறர்செய்யுங் குற்றங்களையாராய்க் த, தம்குற்றங் 
கள்காடாதே - தம் இ வவறு கர மறக, வாழ. - (தவத்தால்) வாட்ட | 
மடைந்து, வடகயிலை மீத்தாதே - வடஇருக்சயிலாயத்தைத் துதயாமலம்,



கயிலைபாஇி காளத்்இபாதி திருவக்தா தி, ௪டு 
  

வாழ்க் இவொன்வேண்டில் - (ஒருவர்) இன்பவாழ்க்கை வாழவிரும்புவரா 
யின், (அவ்விருப்பம்) ஆர் அமுதைவிட்டு - அரிய அ௮ழிர்தத்தைவீடுத்த, 

அடகு அயிலல் - இலைகளைச்தின்னுதற்கு நிசராகும், எ- று, 

காளத்தி. 

52. விட்டாவிபோகவுட்ல்டெக்.துவெக்இயிற் 

பட்டாங்குவேமாறுபார்த்திருக்து - மொட்டாதாங் 

_ கள்ளிருக்கும்பூஞ்சோலைக்காளத்தியுண்ணின்ற 
வள்ளலைச்சென்றேத்தமனம். 

இ-ள். ஆவிவிட்டுபோக - உயிரானது விட்டுரீங்க, உடல் - (அவ் 

வுயிர்டிங்னெ) உடம்பானது, டந்து-விழுச் து, வெம்இயில் பட்ட-கொடிய 

இயிலகப்பட்டு, ஆக்கு வேம் அறு-௮வ்விடத்து வே௫ன்றவிதத்தை, பார்த் 

இருக் தம் -சண்டிருந்தும், கள் இருக்கும் - சேன்பொருக்திய, பூஞ்சோலை - 

மலர்ச்சோலைகள் கெருங்யெ, காளத்தி உள்நின்ற - இருக்காளத்தியில் நிலை 

பெர் திருக்க, உள்ளலை - பசமோதாரனாகய சிவடெ.ருமானை,மனம் - என் 

மனமானது, சென்று ஏத்த ஓட்டாது - சென்றுதுதிக்வொட்டாது, எ-று, 

அம் - அசை, அங்கு என்றது மயாஈத்தை. எல்லாச்செல்வங்சளினுஞ் 

இறந்த முத்திச்செல்வத்தை வரையாது கொடுத்தருளுகலால் இறைவனை 

வள்ளல் Fer GIT. 

கயிலை, 

93. மனமுற் Y.CODW A TLIDT OTT FEST, 

சனமுற்றுங்காமதீேேவிழ்வர் ல Lyon app 

தினக்குறவரே த். துமிருங்கயிலைமேயான் 

றனக்குறவுசெய்கலார் தாழ்ச் ௮. 

இ-ள், புனம் உற்று - தனைப்புனங்களையடைந்து, இனக்குறவர் எ 

கூட்டமாகயே குறவர்கள், ஏத்தும் - துதிக்்ற, இருகயிலைமேயான் தண 

க்கு-பெரியதிருச்கமிலாயத்தைச் சேர்ச் திருப்பவனாகய ஏவபெருமானுக்கு, 

உறவுசெய்கலார் - அன்புசெய்யாதவர், தாழ்க்து - இழிச்த, மனமுத்றும் 

மையலாய் - மனமுழுதும் மயச்கங்கொண்டவராய், மாதரார்தங்கள்-மாதர் 

களுடைய, கனம்மூற்றும்-பெருத்ச, சாமத்தேவீழ்வர்-சாமச்சடலில் விழு 
ந்தமுந்துவர், எ-று. - 

புனமுற்ற இனச்குறவர் எனப்பிரிச்து உற்ற என்னும் பெயசொச்சத்த 
\ கரம் தொகுத்தல் எனினுமாம், சனம்முற்றும் என்பதற்குத் தமதமேன்மை 
யழிதற்குக்காரணமா௫ய என்றுரைச்த ஓங் கூடும்,



௪௬ க.பிலைபாதி காளதஇபாதி இருவக்தாதி, 
  

காளத்தி. 

94. தரழ்ச் சசடையுக்தவள தஇரு$தஞ் 
சூழ்்தபுலியகளுஞ்சூழரவுஞ் - சேரக்து 
கெருக்கிவானோசிறைஞ்சுங்காள த் இயாள்வார்க் 
கிருக்குமாகோலங்களேற்று 

இன். சேர்ச்து - கூடி, நெருக்க - (ஒருவரையொருவர்)கெருக்9, 

வாஜேோர் - தேவர்கள், இஜைஞ்சும்- வணங்குகின்ற, காளத்தி அள்வார்க்கு- 
திருக்காளத்தியாள்வாருச்கு, ஏற்றுஇருக்கும்மாகோலங்கள்-தஃருக்இன், 

பெரிய இருக்சோலங்கள், தாழ்க்சசடையும - நீண்டசடையும், தவளத்திரு 

நீறும் - வெண்மையா$ூய திருநீறும், சூழ்க்தபுலி ௮அகளும் - (இருவரையிற்) 

குழவுடுக்கப் பெற்ற புலித்தோலும், சூழ்அரவும் - (௮2 இருவலாயில்சச்சை 
யாகச்) சுற்திக்கட்டப்பட்ட பாம்புமேயாம், எ - று, 

கயிலை. 

ஓ5. ஏற்தின்மணியேயமையாதோவீர்ஞ்சடைமேல் 
விந்.நிருக்தவெண்மதியும்வேண்டுமோ - வாற்றருவி 
சன்மேந்பட்டார்க்குங்கயிலாயத்தெம்பெருமா 

_ ஸஜளென்மேற்படைவிடுப்பாந்£ங்கு. 

இ-ள். ஆற்றரூவி - அருவியாறுகள், கல்மேற்பட்டு - கல்லின்மீது 

தாக்கி, ஆர்க்கும் - ஓலிக்்ற, கயிலாயத் த, திருக்கயிலாய மலையில்எழுச் 

தருளியிருக்றெ, . எம்பெருமான் - எம்பெருமானாயய, என்மேற்படைவிடுப் 

பாற்கு-என்மீது படைகிடுக்கக்கருதினவஞகய சிவபெருமானுக்கு, ஈங்கு 
இவ்விடத்.த, ஏற்.றின் மணியே அமையாதோ - (னத) இடபத்தின் கழுத் 
வீற்கட்டியமணியே போதாதோ, ஈர்சடைமேல் - குவிர்க்தசடையின் மீத, 
இத்திருக்தவெள் மதியும் வேண்டுமோ - வீற்திருச்ற வெள்ளியசம்திர 

னம் மேண்டுமோ, எ-று. 

என்மேற்படை விடுக்கக்கருதிய சவெபெருமர்னது விடைமணியொன்றே 

என்னைக்கொலைசெய்யஅமையுமே, வெண்பிநையும்வேண்:டுமோ என்பதாம். 

இதுதலை௰கள் தலைமகன தபிரிவாற்றாது பிறைமூதலியவம் cepa வருந்திபி 

THEY. 
காளத்தி, 

96. க்களை pag க லப கபாறட் 
நீங்காமனீவக்துகின்றாலுக் - தீங்கை 
யடுகின்றகாளத்தியாள்வாய்காணல்ல- 
பணிசன் றவண்ணம்பணி. 

இ-ள். தீங்கை ஒடுகின்ற - கைக ளைச் இதைக்கின்ற, காளத்தி - | 
இருக்காள் த் இயை; ஆள்வாய் - ஆள்பவனே, ஈங்கேவாஎன்று அருளி -



கயிலைபாதி காளத்திபாதி திருவக்தாஇ, நி or 
  

(என்னை )இங்குவாவென்று இருவாய்மலர்ச்சருஸி, என்மன் இல்-என்மனச் 

இன்கண்ணே, எப்பொழுதும் - எக்காலமும், நீவ்காமல் --பிரியாமல், நீவ௬்.த 

கின்றாலம் - நீவம்துநிலைபெந்திருப்பினும், பணிகின்ற வண்ணம் - (உன்னை 

கான்) வணங்கும் வண்ணம், ஈல்லகாள் பணி - நல்ல நாளைக்கட்டளை யிட்ட 

ரள வேண்டும், எ- று. 

நாணல்ல்பணி௰ன்ற வண்ணம் என்பதற்கு நாள்தோறும் ஈன்மையா 

உய (உன்னைப்) பணியும் விசத்தை என்றுரைப்பினுமமையும். 

தயிலை. 

ஓ17. பணியாதுழுன்னிவனைப்பாவியேன்வாளா 
கணியாதுகாலங்கழித்தே ங்க னணியுங் 

கருமாமிடற்றெங்கயிலா யத்தெங்கள் 

பெருமான தில்லைபிழை. 

இ-ள். பாவியேன் - பாவியாகய கான், முன் இவனைப்ப்ணியா 2... 

மூன் னேயிவனை ௨உணங்காமலஓம், சணியாது - மதியாமலும், வாளா 2 வீணா 

கவே, காலம் கழித்தேன் - (என்) வாழ்காட்களைப்போக்இனேன், ௮ணியும்_ 

அல்ங்கரிக்கப்பெத்ற, கருமாமிடற்று - கரியதிருக்கண்டத்தைய/டைய, எம் 

சயிலாயத்து - எமதுதிருக்கயிலாயச்திலுள்ள, எங்கள் பெருமானது பிழை 

இல்லை - எங்கள்பெருமானத தவறு இல்லை, எ- று, 

௮ணியுங்கருமாமிடற்றுப் பெருமான் எனவும், எல்கபிலர்யத்தெங்கள்- 

பெருமான் எனவும் இயைக்க, இறைவனைப் பணியாதுங் சணியாதங் 

சாலங்கழித்தேனாதலால் பாவியேனது பிழையேயன் றி இறைஉன் பிழை 

யில்லை யென்பதாம், 
காளத்தி. 

98. பிறைப்புவாய்ப்பொன்ற தியேன்மித்தே.தினார்போ 

லழைப்பதேகண்டாயடியே - னழைச்தாலு 

மென்னாதரவேகொண்டின்பொழில்சூழ்காள த்தி 
மன்னா தருவாய்வரம். 

இஸ். பிழைப்பு வாய்ப்பு ஒன்று ஆதியேன் - உஜ்ஜீவிக்குமார்க்க 

மூம் பேற்நினத தன்மையும் ஆயே இவற்றுள்ஒன்றனையும் அறிர்திலேன், 

பித்து ஏறினார்போல் - பித்தேதினவர்போல, அடியேன் அழைப்பதே - 

அடியேன் அழைத்த லொன்றையுமேயடையேன், அழைத்தாலும் - (அன் 

புசெய்தல் முதலியவையில்லாமல்) சும்மா௮ழைத்தாலுல், இன்பொழில் 

குழ்காளத்திமன்னா - இனிதாயெ சோலைகசூழ்ந்த திருக்காளத்தி வேந்தனே; 

என்ஆதரவேகொண்டு - என்விருப்பத்தையே ஏதுவாகச்கொண்டு, வரம் 

தருவாய் - வரம்தக்தருளக்கடவாய், எ - று.



Py கயிலைபாதி காளத்திபாதி இருவக்தாதி, 
  

உய்வகையும் உறும் பேறும் அறியேன், ஆயினும் சும்மா அழைத் . 
தீலே தொழிலாகக்கொண்டிருக்றேன் ஆதலால் என்விருப்பத்தையே 
ஏதுவாகக்கொண்டு அநுக்சஹிஃக்கவேண்டும் என்பதாம், ் 

கயிலை. 

ஓ. வசமாவதெல்லாம்வடகயிலைமன்னும் 
பரமாவுன்பாதாரவிக்தஞ் - சரமார 
வேத்திடும்போதாகவக்தென் மன த்திலெப்பொழுதும் 
வைத்தடநீவேண்டேன்யான் மந்து, 

இ-ள். வடகயிலைமன்னும் பரமா - வடதிருக்கயிலையில் கிலைபெற் 

தமேலோனே, வரம்.ஆவதுஎல்லாம் - (எனச்குநீதக்தருளும்) வ.ரமாவதெல் 

லாம், உன்பாத௮ரவிக்தம்-உன் திருவடி. த்தாமரைமலர், சிரம்.ஆர - என்ர 

த்தி.ற் பொருந்தவும் - ஏத்திடும்போது ௮௪ - (அதனைத்) தஇிக்குங்காலம் 
எனக்குண்டாகவும், வக்து-நீயெழுந்தருளி, என்மனத் இல் -என்உள்ளத்தில், 

எப்பொழுதும் - எக்காலத்தும், நீவைத்இடு - நீவைத் இடவேண்டும், யான்ம 
த்றுவேண்டேன் - (அப்படிசெய்வையாயின்) கான்வேரொன்றனையும் விரு 
ம்பேன், எ - று. ் 

காளத்தி, 

31:00. மற்றும்பலபிதற்தவேண்டாமடகெஞ்சே 
கற்றைச்சடையண்ணல்காளத்தி - நெற்றிக்கண் 

ணாசாவமுதின் திருகாமமஞ்செழு) தஞ் 

சோராமலெப்பெொழுதுஞ்சொல். 

இ-ள் மடகெஞ்சே - அறியாமையை யுடையமனமே, மற்றும்பல 
பிதற்றவேண்டாம் - வேறும் பலவற்றைப் பிதற்றுதல்வேண்டசம், கற்றைச் 

சடை அண்ணல் - இரட்சியாகய சடாபாரத்தையுடைய பெரியோனாவெ, 
காளத்தி நெற்றிக்கண் ஆரா ௮ழுதின் - திருக்சாளத்தியிலுள்ள கெற்றிக் 

சண்ணையுடைய தெவிட்டாத அமிர்தம்போன்ற சிவபெபெருமானது, இரு 

காமம்அஞ்சுஎழுத்அம்-இருகாமமாலய ஐக்தெழுத்தையும், எப்பொழுதும் - 
எக்காலத்தும், சோ.ராமல்சொல்-மறவாமல் உ௨ச்சரிப்பாய், ௪- று, 

மனமே, பல்வற்றைப்பிதற்ற லொழிக்த, திருக்காளத்தி ஆராவமுதி 
னத இருகாமமாகய ஸ்ரீபஞ்சாக்கரத்தைச் சோர்விலா தச் சரித் தய்யக்கட 

வையென்பதாம். 

,கயிலைபாதி காளத்திபாஇ திருவக்தாஇ 
மூலமும் உராயும், 

தேற்தித்று, 
_


